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Pais: Brasil

Nome do Projeto: Programa de Investimento em Saude e Protecdo Social para Recuperagdo do
Desenvolvimento Humano Pés COVID-19 no Piaui Projeto Pilares de Desenvolvimento Humano-PDH.

Titulo do Contrato: Reforma e Ampliacao da Regional de Satude e Ampliacdo do Centro de Referéncia
em Saude do Trabalhador — CEREST, no municipio de Parnaiba/PI.

Empréstimo N2: 9596-BR
N2 da SDO: 002/2026

O Estado do Piaui recebeu financiamento do Banco Mundial para cobrir os custos do PROJETO PDH
PIAUI — Pl 178567 — Programa de Investimento em Saude e Protecdo Social para Recuperagdo do
Desenvolvimento Humano P6s-COVID 19 e pretende destinar parte dos recursos a pagamentos no
ambito do contrato de prestagcado de servigos técnicos de engenharia para Reforma e Ampliacao da
Regional de Saude e Ampliacao do Centro de Referéncia em Saude do Trabalhador — CEREST,
no municipio de Parnaiba/Pl, conforme condi¢coes e exigéncias estabelecidas neste instrumento
e seus anexos, objeto do Projeto Pilares de Desenvolvimento Humano - PDH, do Banco Mundial.

1. O processo de Licitacao sera regido pelo Regulamento de Aquisicées do Banco Mundial.

2. Convidam-se os Licitantes elegiveis a apresentar Ofertas lacradas para prestacdo de servicos
técnicos de engenharia para Reforma e Ampliacao da Regional de Saude e Ampliacao do
Centro de Referéncia em Saude do Trabalhador — CEREST, no municipio de Parnaiba/PI.

3. Os Licitantes elegiveis poderao obter mais informacdes junto Secretaria de Estado do Planejamento
— SEPLAN, localizada na Avenida Miguel Rosa, n° 3190, bairro Centro/Sul, CEP 64001-495 e
consultar o Edital de Licitacdo durante o horario de expediente das 07h30 as 13h30 no mesmo
endereco.

4. As Ofertas deverao ser entregues no endereco abaixo até [inserir data e hora]. O envio de Ofertas
por meio e-mail ndo sera permitido. As Ofertas recebidas fora do prazo serao rejeitadas. As Ofertas
serdo abertas em sessdo publica na presenca dos representantes designados dos Licitantes e de
qualquer pessoa interessada, no endereco abaixo em [inserir data e hora].

5. Todas as Ofertas deverao estar acompanhadas de uma Garantia da Proposta no valor 2% (dois por
cento) do valor estimado da proposta em real.

ESPECIFICA(}AO VALOR DA GARANTIA PROPOSTA
Contratacdo de empresa especializada na 2% (Dois por cento do valor estimado da
prestacao dos servigcos de engenharia para proposta) RS........cccceuueenn.

Reforma e Ampliacdo da Regional de Satde e
Ampliacao do Centro de Referéncia em Satde
do Trabalhador — CEREST, no municipio de
Parnaiba/PI.

6. O endereco referido acima é:

Secretaria de Estado do Planejamento - SEPLAN

Endereco: Av. Miguel Rosa, 3190, Centro/Sul, Teresina/Pl, CEP 64.001- 495. Cidade:
Teresina Estado: Piaui

Pais: Brasil

E-mail: licitacaopdh@seplan.pi.gov.br
Site: http://www.seplan.pi.gov.br/; https.//pdh.seplan.pi.gov.br/
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Solicitacao de Ofertas (SDO)
Obras Menores

(Processo de licitacao com um unico envelope)

Contratacdo de Empresa Especializada em Servigos de
Engenharia para Reforma e Ampliacdo da Regional de Saude
e Ampliacdo do Centro de Referéncia em Saude do
Trabalhador — CEREST, no municipio de Parnaiba/Pl,
conforme condicoes e exigéncias estabelecidas neste
instrumento e seus anexos, objeto do Projeto Pilares de
Desenvolvimento Humano - PDH, do Banco Mundial.

SDO Ne¢: 002/2026
Projeto: BIRD-95960
Contratante: Secretaria do Estado da Saude (SESAPI)
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Secao l. Instrucoes aos Licitantes (IAL)

A. Disposicoes Gerais

1. Escopo da
Licitacao

1.1. O Contratante, conforme definido nas “Condi¢coes Gerais do
Contrato” (CGC) e identificado na Secéo Il, “Folha de Dados da
Licitagdo” (FDL), convida a apresentar Ofertas para a
construgdo das Obras conforme descritos na FDL e na Secéo
VIl, “Condi¢des Particulares do Contrato” (CPC). O nome e o
namero de identificagdo do Contrato estdo especificados na
FDL e nas CPC.

1.2. O Licitante vencedor deve concluir as Obras até a Data Prevista
de Concluséo especificada na FDL e na Subclausula 1.1(i) das
CPC.

1.3. Neste edital:
a) O termo “por escrito” entende-se comunicado por escrito (por
exemplo, por correio, e-mail, com comprovante de recebimento;
b) “dia” significa dia calendario; e
c) “Exploracao e Abuso Sexual” é definida como qualquer abuso
real ou tentativo de posi¢ao de vulnerabilidade, poder diferencial
ou confianga, para fins sexuais, incluindo, mas nao limitado a
lucrar monetariamente, socialmente ou politicamente com a
exploragédo sexual de outro;
d) “Abuso Sexual” é definido como ameacada ou intrusao fisica
real de natureza sexual, seja pela forca ou sob condi¢cdes
desiguais ou coercitivas.

2. Fonte de
Financiamento

2.1. O Mutuério, conforme definido na FDL, pretende aplicar parte
dos recursos do financiamento (“fundos”) de um empréstimo do
Banco Mundial — Banco Mundial (doravante denominado
“Banco”), no valor indicado na FDL, para o custo do Projeto,
conforme definido na FDL, para cobrir custos elegiveis nos
termos do Contrato para as Obras.

3. Fraude e
Corrupcao

3.1. As Diretrizes do Banco Mundial sobre Prevencao e Combate a
Corrupcdo sado de cumprimento obrigatério, conforme o
disposto no Apéndice A das Condi¢des Gerais do Contrato.

3.2. Ainda de acordo com essa politica, os Licitantes permitirdo, e
providenciardo essa permissdao junto a seus agentes
(declarados ou nao), subcontratados, subconsultores,
prestadores de servico, fornecedores e seu pessoal, que o
Banco Mundial inspecione todas as contas, registros e outros
documentos relacionados a qualquer processo de selecao
inicial, processo de pré-qualificagao, apresentacdao da Proposta
e execucgao do contrato (no caso de adjudicacao) e que esses
documentos sejam auditados por auditores indicados pelo
Banco Mundial.

4. Licitantes Elegiveis

4.1. Um Licitante, incluindo em todos os casos, seus respectivos
subcontratados, diretores, pessoal-chave, principais acionistas,
pessoal proposto e agentes, ndo devera ter conflito de
interesses, a menos que o conflito tenha sido resolvido a
contento do Banco. Os Licitantes que tiverem conflito de




interesses serdo desqualificados. Um Licitante pode ser
considerado como tendo um conflito de interesses para os fins
desta licitacao, se o Licitante:

(a) tiver controle direto ou indireto sobre outro Licitante, for
controlado direta ou indiretamente por outro Licitante ou for
controlado juntamente com outro Licitante por pessoa fisica
ou juridica em comum; ou

(b) receber ou tiver recebido qualquer subsidio direto ou indireto
de outro Licitante; ou

(c) tiver o mesmo representante legal de outro Licitante; ou

(d) tiver relagdo com outro Licitante, diretamente ou por meio de
terceiros em comum, que |Ihe permita influenciar a influenciar
na Oferta de outro Licitante ou de influenciar as decisées do
Contratante em relacao a esta Licitacao; ou

(e) qualquer de suas afiliadas tenha participado como consultor
na preparagao do projeto ou das especificacdes técnicas das
obras que constituem o objeto da Oferta; ou

(f) qualquer um de suas afiliadas tenha sido contratado (ou se
propde a ser contratado) pelo Contratante ou pelo Mutuério
como Gerente de Projeto para a execugao do Contrato; ou

(g) estiver fornecendo bens, obras e servicos distintos dos
servicos de consultoria, derivados ou diretamente
relacionados aos servicos de consultoria, para a preparagao
ou execucdo do projeto especificado na FDL, fornecidos por
qualquer afiliada que, direta ou indiretamente, controle, seja
controlada ou esteja sob controle comum com essa empresa;
ou

(h) possui uma estreita relagéo familiar, comercial ou de emprego
anterior ou posterior com algum profissional da equipe do
Mutuario (ou da agéncia executora do projeto, ou beneficiario
de uma parte do empréstimo) que: (i) esteja envolvido direta
ou indiretamente na elaboracdo do edital ou das
especificacdes do Contrato, ou do processo de avaliacdo das
Ofertas desse Contrato; ou (ii) estiver envolvido com a
execucao ou supervisdo desse Contrato, a menos que o
conflito derivado dessa relacdo tenha sido resolvido de
maneira considerada aceitavel para o Banco durante o
processo de licitagdo e execugao do Contrato.

4.2. Um Licitante ndo é elegivel se ele ou seus subcontratados,
fornecedores, consultores, fabricantes ou prestadores de
servigos envolvidos em qualquer parte do Contrato (incluindo, em
todos o0s casos, 0s respectivos diretores, pessoal-chave,
principais acionistas, pessoal proposto e agentes) esta sujeito a
uma suspensao temporaria ou a uma inabilitacdo, ou a uma
desqualificacdo imposta pelo Banco Mundial nos termos de um
acordo de reconhecimento mutuo de sangdes impostas assinado
pelo Banco Mundial e outros bancos de desenvolvimento. A lista
dessas empresas e individuos inelegiveis é indicada na FDL.

4.3. Uma empresa Licitante (individualmente ou como membro de
um Consércio) ndo podera participar como Licitante ou como
membro de um Consoércio em mais de uma Oferta. Isto inclui a
participacdo como subcontratados em outras Ofertas. Tal
participagéo resultara na desqualificacdo de todas as Ofertas nas
quais a empresa estiver envolvida. Uma empresa que néao seja




Licitante nem membro de um Consércio podera participar como
subcontratados em mais de uma Oferta. O limite para 0 nimero
de membros de um Consorcio € o indicado na FDL.

5. Qualificacoes do
Licitante

5.1. De acordo com a Secao |V, “Formularios de Licitacao” todos os
Licitantes deverdo apresentar uma descricdo do método de
trabalho e cronograma preliminares propostos, incluindo
desenhos técnicos e graficos, conforme necessario.

5.2. Todos os Licitantes deverdo incluir em suas Ofertas as
seguintes informagbes e documentos na Secao IV, “Formularios
de Licitagao”:

a) cbpias dos documentos originais definindo a constituicdo ou
formacao societaria, e sede do Licitante; assim como procuragao
por escrito do signatario da Oferta comprometendo o Licitante;

b) valor total do faturamento anual pela construcao de obras civis
executadas em cada um dos ultimos cinco (5) anos que atenda o
requisito minimo indicado na IAL 5.4(a);

C) experiéncia em constru¢do de obras de natureza e magnitude
semelhantes em cada um dos ultimos cinco (5) anos, e detalhes
das obras em andamento ou contratualmente comprometido;
assim como os clientes que podem ser contatados para obter
maiores informagdes sobre os referidos Contratos, que atenda o
requisito minimo indicado nas IAL 5.4(b);

d) principais equipamentos de construcdo que o Licitante propde
para cumprir o Contrato que atendam o requisito minimo indicado
nas IAL 5.4(c);

e) qualificagcbes e experiéncia do pessoal-chave técnico e
administrativo proposto para trabalhar no Local das Obras que
atenda o requisito minimo indicado nas IAL 5.4(d);

f) balangos patrimoniais dos ultimos trés (3) anos;

g) evidéncia de adequacao do capital de giro para este Contrato
(acesso a linha(s) de crédito e disponibilidade de outros recursos
financeiros) que atenda o requisito minimo indicado na IAL
5.4(e);

h) informagdes sobre quaisquer litigios, pendentes ou ocorridos
durante os ultimos cinco (5) anos, no qual o Licitante esteve ou
esta envolvido, as partes afetadas, os valores em litigio € os
resultados; e;

i) propostas para subcontratar componentes das Obras cujo valor
corresponda a mais de dez por cento (10%) do Pregco do
Contrato. O limite maximo do porcentual de participagdo dos
subcontratados é indicado na FDL.

5.3. As Ofertas apresentadas por um Consércio de duas ou mais
empresas como parceiras devem atender aos seguintes
requisitos, salvo se indicado de outra forma na FDL.:

a) a Oferta devera conter todas as informacoes listadas nas IAL
5.2 acima para cada membro do Consércio;

b) a Oferta devera ser assinada de forma que constitua uma
obrigacéo legal para todos os membros;

c) todos os membros serdo conjunta e solidariamente
responsaveis pela execugcao do Contrato de acordo com as
condigcdes desse Contrato;

d) um dos membros devera ser nomeado como representante e
autorizado a assumir responsabilidades e a receber instrucdes




por e, em nome de qualquer ou todos os membros do Consorcio;
e) a execucdo da totalidade do Contrato, incluindo os
pagamentos, sera feita exclusivamente com o membro
designado; e;

f) uma copia do Acordo do Consércio, celebrado pelos membros,
devera ser submetida com a Oferta; ou uma Carta de Intencéo
para formalizar um Acordo de constituicdo de um Consorcio caso
sejam selecionados, a qual devera ser assinada por todos os
membros e submetida com a Oferta, juntamente com uma copia
do Acordo proposto. O Acordo ou a Carta devera especificar a
porcentagem de participacao de cada membro.

5.4. Para a adjudicacdo do Contrato, os Licitantes deverdo atender

aos seguintes critérios minimos de qualificagao:

a) ter um faturamento médio anual em construcdo de obras
durante o periodo indicadona FDL de pelo menos o valor
indicado na FDL;

b) demonstrar experiéncia como empreiteiro principal na
construcao de pelo menos o nimero de obras indicadas na FDL,
cuja natureza e complexidade sejam equivalentes as das Obras
licitadas, durante o periodo indicado na FDL (para cumprir este
requisito, as obras citadas devem estar, no minimo, setenta por
cento (70%) concluidas);

c) demonstrar que pode garantir a disponibilidade oportuna do
equipamento essencial listado na FDL (seja préprio, arrendado,
contratado etc.);

d) ter uma equipe de pessoal-chave técnico que atenda,
conforme requerida na Sec¢ao Il Informacao para a
Qualificacao, que atenda em nudmero, qualificagbes técnicas
relevantes e minimo de anos de experiéncia profissional
relevante no trabalho, em Obras de natureza e volume
semelhantes as sendo licitadas; e

e) ter ativos liquidos e/ou disponibilidade de crédito livres de
outros compromissos contratuais e excluindo qualquer
Adiantamento que possa ser recebido nos termos do Contrato,
por um valor que exceda a quantia indicada na FDL.

5.5. Os valores correspondentes a cada um dos membros de um

Consércio serdo somados a fim de determinar se o Licitante
atende aos requisitos minimos de qualificacdo de acordo com as
IAL 5.4(a) e (e); entretanto, para que um Consorcio se qualifique,
cada um de seus membros deve atender a, pelo menos, vinte e
cinco por cento (25%) dos requisitos minimos para Licitantes
individuais estabelecidos nas IAL 5.5(a), (b) e (e); e o membro
designado como representante deve cumprir, pelo menos,
quarenta por cento (40%) deles. O ndo cumprimento desta
exigéncia resultara na rejeicao da Oferta do Consorcio.

5.6. A experiéncia e recursos dos Subcontratados ndo serado

considerados na determinacdo da conformidade do Licitante com
os critérios de qualificacdo, a menos que de outra forma indicado
na FDL.




6. Uma Oferta por
Licitante

6.1. Cada Licitante devera apresentar apenas uma Oferta,
individualmente ou como membro de um Consoércio. Um Licitante
que apresentar ou participar em mais de uma Oferta (a menos
que seja subcontratados), tera rejeitadas, todas as Ofertas em
que participe.

7. Custos das Ofertas

7.1. Os Licitantes serao responsaveis por todos o0s custos
associados a preparagdo e apresentacdo de sua Oferta e o
Contratante ndo sera responsavel por tais despesas em nenhum
momento.

8. Visitas ao Local
das Obras

8.1. Recomenda-se que o |Licitante, sob sua propria
responsabilidade e risco, visite e inspecione o Local das Obras e
seus arredores e obtenha todas as informag¢des que possam ser
necessarias para a preparar a Oferta e empresar um Contrato
para a Construcao das Obras. Os custos da visita ao Local das
Obras serao arcados pelo Licitante.

B. Edital

9. Conteudo do Edital

9.1. O edital compreende o conjunto de documentos listados abaixo
e todos os aditivos que tenham sido emitidos de acordo com as
IAL 11:

Secao |. Instrucdes aos Licitantes (IAL)

Secao Il. Folha de Dados da Licitagao (FDL)

Secao lll. Informacao para a Qualificagéo

Secao IV. Formularios de Licitacao

Secao V. Requisitos das Obras

Secéao VI. Condigdes Gerais do Contrato (CGC)
Secéo VII. Condigdes Particulares do Contrato (CPC)
Secéo VIII. Formularios do Contrato

10. Esclarecimentos
sobre o Edital

10.1. Esclarecimentos sobre o edital deverdo ser solicita-los por
escrito ao Contratante, no enderecgo indicado na FDL.

11. Aditivos ao Edital

11.1. Antes do final do prazo para a apresentacao das Ofertas, o
Contratante podera alterar o edital através da emissdo de
aditivos. Qualquer aditivo emitido se tornara parte integrante do
edital sera publicado na mesma forma de publicacdo do edital
original.

C. Preparacao das Ofertas




12. Documentos que
Compoem a Oferta

12.1. A Oferta apresentada pelo Licitante devera ser composta pelos
seguintes documentos:
a ) Carta de Oferta, no formuldrio indicado na Secao 1V,
“Formularios de Licitacao”;
b) Garantia de Oferta ou Declaracao de Garantia de Oferta,
se exigida de acordo com as |IAL 16;
c ) Planilha de Quantidades com precos ou Lista de
Atividades com precos;
d ) Qualificag6es: Formulario de informacdo e documentos
comprobatérios para a Qualificacao;
e) Qualquer outro material que os Licitantes tenham que
preencher e enviar, conforme especificado na FDL.

13. Precos da Oferta

13.1. O Contrato incluira todas as obras especificadas nas IAL 1.1,
com base na Planilha de Quantidades com precos apresentada
pelo Licitante.

13.2. O Licitante deve indicar as tarifas e os precos para todos os
itens das obras descritos na Planilha de Quantidades. O
Contratante nao fara pagamentos por itens executados para os
quais o Licitante ndo tenha indicado pregos, uma vez que tais
itens serdo considerados incluidos em outros precos unitarios e
totais mostrados na Planilha de Quantidades.

13.3. Os precos cotados pelo Licitante estardo sujeitos a ajustes
durante a execucéao do Contrato se assim previsto na FDL.

14. Moeda da Oferta e
Pagamento

14.1. As tarifas e os pregos unitarios deverao ser cotados pelo
Licitante em Reais.

15. Prazo de Validade
das Ofertas

15.1. As Ofertas permanecerao validas pelo prazo estipulado na
FDL.

15.2. Antes do término do Prazo de Validade da Oferta, o
Contratante podera solicitar aos Licitantes a prorrogacdao do
prazo de validade. Os Licitantes podem rejeitar tal solicitagao
sem que a Garantia de Oferta ou Declaragdo de Garantia de
Oferta sejam executadas. O Licitante que aceitar o pedido nao
podera modificar sua Oferta.




16. Garantia de Oferta
e Declaracao de
Garantia de Oferta

16.1. Se solicitado na FDL, o Licitante devera apresentar como parte
de sua Oferta, uma Garantia de Oferta ou uma Declaracdo de
Garantia de Oferta, no formulario original conforme especificado na
FDL.

16.2. Se exigida, a Garantia de Oferta deverd ser no valor
especificado na FDL, expressa em Reais e devera:

a) consistira em uma garantia incondicional expedida por uma
instituicao bancéria;

b) estar substancialmente de acordo com o formulario de Garantia
de Oferta incluido na Sec¢ao IV, “Formularios de Licitagao”;

c) ser imediatamente pagavel (garantia incondicional) mediante
solicitacao por escrito do Contratante, caso as condi¢cdes detalhadas
nas IAL 16.5 sejam invocadas;

d) ser apresentada no original (ndo serdo aceitas copias);

e) permanecer valida por um prazo de vinte e oito (28) dias além do
prazo de validade das Ofertas, ou do prazo prorrogado, se aplicavel,
de acordo com as IAL 15.2.

16.3. Se de acordo com as IAL 16.1 for exigida uma Garantia de
Oferta ou uma Declaragédo de Garantia de Oferta, qualquer Oferta
nao acompanhada por uma Garantia de Oferta ou uma Declaracao
de Garantia de Oferta substancialmente adequada devera ser
rejeitada pelo Contratante como nao responsiva.

16.4. A Garantia de Oferta ou a Declaracdo de Garantia de
Ofertados Licitantes cujas Ofertas ndo foram selecionadas sera
devolvida, o mais rapido possivel, assim que o Licitante vencedor
assinar o Contrato e fornecer a Garantia de Execucao.

16.5. A Garantia de Oferta ou a Declaracdo de Garantia de Oferta
poderdo ser executadas se:

a) o Licitante retirar sua Oferta durante o prazo de Validade da
Oferta especificado pelo Licitante na Carta de Oferta, salvo o
estipulado nas IAL 15.2; ou

b) o Licitante ndo aceitar as corre¢cdes no Preco de sua Oferta, de
acordo com as IAL 25; ou

¢) o Licitante vencedor ndo cumprir dentro do prazo estipulado:

(i) assinar o Contrato; ou
(i) fornecer a Garantia de Execugao.

16.6. A Garantia de Oferta ou a Declaracdo de Garantia de Oferta de
um Consorcio devera ser emitida em nome do Consércio que enviar
a Oferta. Se o Consércio ndo estiver legalmente constituido no
momento da apresentacdo da Oferta, a Garantia de Oferta ou a
Declaragado de Garantia de Oferta devera ser emitida em nome de
todos os futuros membros conforme especificado na Carta de
Intengdo mencionada na IAL 5.3(f).




17. Formato e
Assinatura da Oferta

17.1. O Licitante devera preparar um original dos documentos que
compéem a Oferta conforme descrito nas IAL 9 e marca-lo
claramente como “ORIGINAL’. Além disso, o Licitante devera enviar
a quantidade de copias indicadas na FDL e marcar claramente cada
copia como “COPIA”.

17.2. O original e todas as cépias da Oferta deverao ser digitados ou
escritos com caneta permanente e deverdo ser assinados por uma
pessoa ou pessoas devidamente autorizadas a assinar em nome do
Licitante, de acordo com as IAL 5.2 (a). Todas as paginas da Oferta
que contenham anotac¢des ou aditivos devem ser rubricadas pelo
signatério ou signatérios da Oferta.

D. Apresentacao das Ofertas

18. Apresentacao,
Fechamento e
Identificacao das
Ofertas

18.1. Os Licitantes podem enviar suas Ofertas pelo correio ou
entrega-las pessoalmente. O Licitante colocara o original em um
envelope interno e todas as copias da Oferta num segundo
envelope interno, que serdo claramente fechados e
identificados como “ORIGINAL” e “COPIAS” respectivamente.

18.2. Os dois envelopes deverao ser colocados dentro de um outro
envelope externo que também devera ser selado.

Os envelopes internos e externo devem:

a) ser enderecados ao Contratante no endereco fornecido na
FDL;

b) conter o nome e numero de identificagdo do Contrato
conforme indicado na IAL 1.1.

19. Prazo Final para a
Apresentacao das
Ofertas

19.1. As Ofertas devem ser entregues no endereco especificado
conforme as IAL 18.2(a) e, no mais tardar, na data e hora
estabelecidas na FDL.

19.2. O Contratante podera prorrogar o prazo para apresentacao de
Ofertas emitindo um aditivo de acordo com as IAL 11.

20. Ofertas Atrasadas

20.1. Qualquer Oferta recebida apds o prazo para apresentacao de
Ofertas indicado nas IAL 19, sera recusada.

E. Abertura e Avaliacao das Ofertas




21. Abertura das
Ofertas

21.1. O Contratante abrira as Ofertas em ato publico, na presenca
dos representantes dos Licitantes que decidam comparecer,
na hora, data e local estabelecidos na FDL.

21.2. Os envelopes serdo abertos, um de cada vez, procedendo-se
a leitura em voz alta: do nome do Licitante, do preco total da
Oferta e de quaisquer descontos e a existéncia ou auséncia
de uma Garantia de Oferta ou da Declaracao de Garantia de
Oferta e quaisquer outros detalhes que o Contratante possa
considerar apropriados, devem ser lidos em voz alta pelo
Contratante na abertura e registrados.

21.3. Nenhuma Oferta seré rejeitada na abertura das Ofertas exceto
para as Ofertas atrasadas de acordo com as IAL 22.

21.4. O Contratante deve preparar uma Ata de Abertura das Ofertas
incluindo o registro das Ofertas lidas em voz alta e todas as
informacdes divulgadas aos presentes, de acordo com as |IAL
21.2 e imediatamente enviar uma coépia da referida Ata a
todos os Licitantes que apresentaram Ofertas dentro prazo.

22. Confidencialidade

22.1. As informacoes relacionadas ao exame, esclarecimentos,
avaliacdo e comparacao das Ofertas, recomendagdes de
adjudicacdo de um Contrato ndo devem ser reveladas aos
Licitantes ou a qualquer pessoa nao oficialmente envolvida no
processo licitatério até que a Notificagdo de Intencdo de
Adjudicacdo do Contrato seja enviada a todos os Licitantes,
de acordo com as IAL 29.1. Qualquer tentativa por parte de
um Licitante para influenciar o Contratante na avaliagdo das
Ofertas ou nas decisdes sobre a adjudicacdo do Contrato,
pode resultar na rejeicao de sua Oferta.

23. Esclarecimentos
sobre as Ofertas

23.1. Para facilitar o exame, avaliagdo e a comparacao das Ofertas,
o Contratante pode, a seu critério, solicitar a qualquer
Licitante esclarecimentos a respeito de sua Oferta, incluindo a
discriminagdo dos pre¢os unitarios.




24. Determinacao da
Responsividade

24.1. Antes de prosseguir com a avaliacao detalhada das Ofertas, o
Contratante determinara se cada uma delas:

a) esta devidamente assinada;

b) estd acompanhada da Garantia de Oferta ou da Declaragao de
Garantia de Oferta;

c) é substancialmente responsiva aos requisitos do edital.

24.2. Uma Oferta substancialmente responsiva € aquela que atende
a todos os termos, condigcdes e especificacbes do edital, sem
desvios, reserva ou omissdes significativas. Um desvio, reserva ou
omissao significativa é aquela que:

a) afeta substancialmente o escopo, a qualidade ou a execugao das
Obras;

b) limita substancialmente, de maneira inconsistente com o edital, os
direitos do Contratante ou as obrigacdes do Licitante nos termos do
Contrato; ou

c) se retificado, afetaria injustamente a posigcdo competitiva dos
outros Licitantes que apresentaram Ofertas substancialmente
responsivas.

24.3. Se uma Oferta ndo for substancialmente responsiva aos
requisitos do edital, devera ser rejeitada.




25. Correcao de Erros
Aritméticos

25.1. O Contratante verificara se as Ofertas determinadas como
substancialmente responsivas ao edital contém erros
aritméticos. No caso de Contratos por precos unitarios, os
erros devem ser corrigidos pelo Contratante da seguinte forma:

a) se houver uma divergéncia entre um pre¢o unitario e o prego
total obtido pela multiplicagdo desse preco unitario pelas
quantidades, o preco unitario prevalecera e o prego total sera
corrigido, a menos que, na opinido do Contratante, haja um erro
Obvio na colocacao da casa decimal no prego unitario, caso em
que prevalecera o preco total cotado e o preco unitario sera
corrigido;

b) se houver um erro no total que corresponda a adicao ou
subtracao de subtotais, os subtotais prevalecerado e o total sera
corrigido, e;

c) em caso de divergéncia entre numeros expressos por
extenso e algarismos, prevalecerd o valor expresso por
extenso, salvo se o valor expresso por extenso estiver
relacionado a um erro aritmético, caso em que o valor em
algarismos estara sujeito aos paragrafos (a) e (b) acima
mencionados.

25.2. No caso de Contratos por Preco Global, o Contratante
corrigird os erros aritméticos da seguinte forma:

a) Lista de Subatividades com Pregos: quando houver erros
entre o total dos valores dados sob a coluna de Preco da
Subatividade e o valor dado sob o total da Subatividade, o
primeiro prevalecera e o segundo sera corrigido de acordo;

b) Lista de Atividades com Precos: quando houver erros entre o
total dos valores indicados na coluna de Prego da Atividade e o
valor indicado no preco total das Atividades, o primeiro
prevalecera e o segundo sera corrigido de acordo;

c) quando houver erros entre o total dos valores na Lista de
Subatividade com precgos e o valor correspondente na Lista de
Atividade com precos, o primeiro prevalecera e o segundo sera
corrigido de acordo; e

d) Resumo Geral: quando houver erros entre o precgo total das
Atividades na Lista de Atividades com precos e o valor dado no
Resumo Geral, o primeiro prevalecera e o0 segundo sera
corrigido de acordo.

25.3. O valor declarado na Oferta sera ajustado pelo Contratante de
acordo com o procedimento acima para a corre¢cao de erros
aritméticos e, com a concordancia do Licitante, sera
considerado como vinculativo para o Licitante. Se o Licitante
nao aceitar o valor corrigido, a Oferta sera rejeitada e a
Garantia de Oferta ou a Declaracado de Garantia de Oferta sera
executada de acordo com as IAL 16.5(b).




26. Avaliacao e
Comparacao das
Ofertas

26.1. O Contratante devera avaliar e comparar apenas as Ofertas
determinadas como sendo substancialmente responsivas aos
requisitos do edital, de acordo com as IAL 24.

26.2. Ao avaliar as Ofertas, o Contratante determinara para cada
Oferta o prego avaliado da Oferta, ajustando o preco da Oferta
fazendo, se for o caso, a correcdo de qualquer de erro
aritmético de acordo com as IAL 25.

27. Ofertas
Anormalmente
Baixas

27.1. Uma Oferta Anormalmente Baixa é aquela cujo prego, em
conjunto com outros elementos constitutivos da Oferta, é tao
baixa que suscita sérias duvidas sobre a capacidade do
Licitante de executar o Contrato pelo prego cotado.

No caso de detectar o que poderia constituir uma Oferta
Anormalmente Baixa, o Contratante solicitara ao Licitante
esclarecimentos por escrito e, principalmente, a apresentagcéo
de analises detalhadas do Preco da Oferta em relacdo ao
objeto do Contrato, escopo, metodologia proposta,
cronograma, distribuicdo de riscos e responsabilidades, e
qualquer outro requisito estabelecido no edital.

Apos avaliagdo das analises de preco, o Contratante rejeitara
a Oferta se concluir que o Licitante ndo demonstrou a sua
capacidade de executar o Contrato pelo preco cotado.

27.2.

27.3.

28. Ofertas
Desequilibradas ou
Pagamentos Iniciais
Exagerados

28.1. Se na opiniao do Contratante, a Oferta que € avaliada como a
de menor custo avaliado para um Contrato de pregos unitarios
(com uma Planilha de Quantidades) estiver seriamente
desequilibrada ou com pagamentos iniciais exagerados, o
Contratante podera solicitar ao Licitante que apresente
esclarecimentos por escrito, que incluam, por exemplo, uma
andlise detalhada de pregos para demonstrar a consisténcia
do preco da Oferta com o escopo das Obras, a metodologia da
Oferta, o cronograma e qualquer outro requisito estabelecido
no edital.

28.2. Apéds a avaliagao das informagbes e das analises detalhadas
de pregos apresentadas pelo Licitante, o Contratante podera,
se insatisfeito com os esclarecimentos, rejeitar a Oferta.

29. Notificacao de
Intencao de
Adjudicacao

29.1. O Contratante dara ciéncia a cada Licitante da Notificacao de
Intencdo de Adjudicacdo do Contrato ao Licitante vencedor. A
Notificacdo deve conter, no minimo, as seguintes informagdes:

a) o nome e endereco do Licitante que apresentou a Oferta
vencedora;

b) o preco do Contrato da Oferta vencedora;

c) os nomes de todos os Licitantes que apresentaram Ofertas e o
precos de suas ofertas, conforme lidos em voz alta na
abertura das Ofertas e como foram avaliados;

d) os motivos para a desqualificacdo da Oferta do Licitante nao
selecionado, a quem se envia a Notificacao;

e) instrugdes sobre como solicitar esclarecimentos e/ou registrar
uma reclamacao.

F. Adjudicacao do Contrato




30. Critérios de
Adjudicacao

30.1. O Contratante adjudicara o Contrato ao Licitante que oferecer
a Oferta Mais Vantajosa, ou seja, aquela que foi apresentada
por um Licitante que atenda aos critérios de qualificacéo e que,
adicionalmente:

a) é substancialmente responsiva ao edital; e
b) é a de menor custo avaliado.

31. Notificacao de
Adjudicacao

31.1. Antes do fim do Prazo de Validade da Oferta o Contratante
devera notificar o Licitante vencedor, por escrito, que sua Oferta
foi aceita. Na Notificacdo de Adjudicacdo sera especificado o
valor a ser pago pelo Contratante ao Empreiteiro pela execugéao
do Contrato (Preco do Contrato).

31.2. Dentro dos dez (10) dias Uteis apds a data de envio da Carta
de Aceitacdo, o Contratante publicara a Notificagdo de
Adjudicacdo do Contrato, que devera conter, no minimo, as
seguintes informagoes:

a) o nome e enderec¢o do Contratante;

b) o nome e o numero de referéncia do contrato que esta sendo
adjudicado e 0 método de selegao utilizado;

c) os nomes de todos os Licitantes que apresentaram Ofertas,
com seus respectivos pregcos conforme foram lidos em voz
alta no Ato de Abertura das Ofertas e como foram avaliados;

d) os nomes de todos os Licitantes cujas Ofertas foram rejeitadas
por ndo serem responsivas ou por nao atenderem aos
critérios de qualificacdo, ou por ndo terem sido avaliadas,
com os respectivos motivos;

e) o nome do Licitante vencedor, o preco final total do Contrato,
sua duragao e um resumo de seu escopo;

31.3. A Notificacdo de Adjudicacdo do Contrato deve ser publicada
no website com acesso livre do Contratante, se disponivel, ou em
pelo menos em um jornal de circulagdo nacional no pais do
Contratante ou no Diario Oficial.

32. Esclarecimentos
pelo Contratante

32.1. Apos receber do Contratante a Notificacao de Intengao de
Adjudicacado referida na |IAL 31.1, os Licitantes néo
selecionados poderdo, em um prazo de trés (3) dias Uuteis,
enviar por escrito ao Contratante uma solicitagdo de
esclarecimentos sobre os motivos pelas quais sua Oferta nao
foi selecionada. O Contratante deverd fornecer os
esclarecimentos correspondentes a todos os Licitantes cuja
solicitacao foi recebida dentro do prazo estabelecido.

32.2. Quando uma solicitagdo de esclarecimentos for recebida
dentro desse prazo, o Contratante devera respondé-la dentro
de cinco (5) dias uteis, a menos que precise, por motivos
justificados, fazé-lo fora desse prazo.

33. Assinatura do
Contrato

33.1. O Contratante enviara ao Licitante vencedor a Carta de
Aceitagao, incluindo o Acordo Contratual.

33.2. Dentro de vinte e oito (28) dias ap6s o recebimento do Acordo
Contratual, o Licitante vencedor devera assinar, datar e
devolvé-lo ao Contratante.




34. Garantia de
Execucao

34.1.

34.2.

Dentro de vinte e oito (28) dias apds o recebimento da Carta
de Aceitacdo enviada pelo Contratante, o Licitante vencedor
devera fornecer a Garantia de Execug¢do de acordo com as
Condigées Gerais do Contrato e, se exigido na FDL. Se a
Garantia de Execugéo fornecida pelo Licitante vencedor for na
forma de um seguro garantia, ela devera ser emitida por
seguradora ou financeira aceitavel pelo Contratante.

Se o Licitante vencedor ndo apresentar a Garantia de
Execucdo ou nao assinar o Acordo Contratual, isto constituira
justificativa suficiente para a anulacdo da adjudicacdo e a
execucao da Garantia de Oferta ou da Declaracao de Garantia
de Oferta. Neste caso o Contratante podera adjudicar o
Contrato ao Licitante seguinte que apresentou a segunda
Oferta Mais Vantajosa.

35. Adiantamento e
Garantia

35.1.

O Contratante devera fornecer um Adiantamento sobre o
Preco do Contrato, conforme estipulado nas CGC, sujeito a um
valor maximo estabelecido na FDL. O Adiantamento sera
garantido por uma Garantia Bancaria. Na Secao VI
“Formularios do Contrato”, é fornecido um formulario de
Garantia de Adiantamento.

36. Conciliador
Técnico

36.1.

O Contratante propde a pessoa designada na FDL para ser
indicada como Conciliador Técnico nos termos do Contrato,
conforme a tarifa por hora especificada na FDD, além de
despesas reembolsaveis. Se o Licitante discordar desta
Proposta, devera declarar tal discordancia na Proposta. Se, na
Carta de Aceite, o Contratante nado concordar com a
nomeacdo do Conciliador Técnico, devera solicitar a
Autoridade nomeadora designada nas Condigbes Particulares
do Contrato (CPC), de acordo com a Clausula 23.1 das
Condicoes Gerais do Contrato (CGC), que nomeie novo
Conciliador Técnico.

37. Reclamacoes
relacionadas as
Aquisicoes

37.1.

Os procedimentos para apresentar reclamagdes relacionadas
ao processo de aquisicdes estao especificados na FDL.

Secao Il. Folha de Dados da Licitacao (FDL)

Os dados especificos apresentados a seguir complementam, suplementam ou modificam
as disposicoes estipuladas nas Instrucoes aos Licitantes (IAL). Em caso de conflito, as
disposicdes aqui incluidas prevalecerao sobre as previstas nas IAL.

A. Disposicoes Gerais




IAL 1.1

O Contratante é: Secretaria de Estado da Saude - Piaui
SDO N° 002/2026 - PDH/SEPLAN

A Obra envolve a Contratacdo de Empresa Especializada em Servigos de
Engenharia para Reforma e Ampliagdo da Regional de Saude e Ampliacao
do Centro de Referéncia em Saude do Trabalhador — CEREST, no
municipio de Parnaiba/Pl, conforme condigcbes e exigéncias estabelecidas
neste instrumento e seus anexos, objeto do Projeto Pilares de
Desenvolvimento Humano - PDH, do Banco Mundial.

IAL 1.2

A Data Prevista de Conclusao das Obras é 12 (doze) meses, a partir da
assinatura do contrato.

IAL 2.1

O Mutuario é: Estado do Piauf

IAL 2.1

O empréstimo do Banco é: PROJETO PDH PIAUI - Pl 178567

Numero: 9596-BR

Data: 26/08/2024

O valor do empréstimo é€: USD 50.000.000,00 (cinquenta milhoes de
dolares)

O nome do Projeto é: Programa de Investimento em Saude e Protegcéo
Social para Recuperagéo do Desenvolvimento Humano Poés-COVID 19 PDH

IAL 4.2

As informacgdes sobre as empresas e individuos sancionados sao fornecidas
no website do Banco (www.worldbank.org/debarr)

IAL 4.3 | O numero maximo de membros do Consoércio sera: Nao se aplica.

IAL 5.2 (j) | A porcentagem maxima de subcontratacao € de: Nao se aplica.

IAL 5.4 (a) | O licitante devera comprovar possuir faturamento médio anual, decorrente
da execucdo de obras de construgao civil, nos ultimos 5 (cinco) anos, igual
ou superior a 1,5 (uma vez e meia) o valor estimado da contratag&o,
apurado mediante a soma dos faturamentos anuais do periodo dividida por
5 (cinco).

IAL 5.4 (b) | Demonstrar experiéncia como empreiteiro principal na construgao de pelo
menos duas obras cuja natureza e complexidade sejam equivalentes as das
Obras licitadas, durante o periodo dos ultimos 5 anos.

IAL 5.4 (c) | Os equipamentos essenciais que o Licitante vencedor deve ter disponivel

para executar o Contrato so:

Para a execucao desta obra de reforma/ampliacdo, a empresa responsavel
devera dispor de equipamentos basicos que possibilitem a adequada
realizagao dos servigos previstos. Como requisito minimo para execugao da
obra, a empresa devera ter disponivel os seguintes equipamentos:

» Serra circular
» Betoneira
* Andaime

Esses equipamentos compdem o conjunto minimo necessario para o
desenvolvimento das atividades da obra.



http://www.worldbank.org/debarr

AL 5.4 (e)

O valor minimo de ativos liquidos e/ou de acesso a créditos sem outros
compromissos contratuais do Licitante vencedor devera ser o equivalente
ao fluxo estimado de pagamentos durante um periodo de 3 a 4 meses da
obra com base no cronograma fisico-financeiro.

IAL 5.6

Nao sera admitida a subcontratacao, conforme item 09 do Projeto
Basico/Termo de Referéncia.

B. Edital

IAL 10.1

Exclusivamente para fins de esclarecimento da Oferta, o endereco do
Contratante é:

Aos cuidados da: Comissdo Especial de Licitacao

Endereco: Av. Miguel Rosa, 3190, Centro/Sul, Teresina/Pl, CEP 64.001-
495

E-mail: licitacaopdh@seplan.pi.gov.br

C. Preparacao de Ofertas

IAL 12.1
(e)

O Licitante deve apresentar juntamente com sua Oferta, os seguintes
documentos:

Qualificacao Juridica:

1. No caso de empresario individual: inscricdo no Registro Publico de
Empresas Mercantis, a cargo da Junta Comercial da respectiva sede;

2. No caso de sociedade empresaria ou empresa individual de
responsabilidade limitada - EIRELI: ato constitutivo, estatuto ou contrato
social em vigor, devidamente registrado na Junta Comercial da respectiva
sede, acompanhado de documento comprobatdrio de seus administradores;
3. Inscricdo no Registro Publico de Empresas Mercantis onde opera, com
averbacdo no Registro onde tem sede a matriz, no caso de ser a
participante sucursal, filial ou agéncia;

4. No caso de sociedade simples: inscricdo do ato constitutivo no Registro
Civil das Pessoas Juridicas do local de sua sede, acompanhada de prova
da indicacdo dos seus administradores;

5. Decreto de autorizacdo, em se tratando de sociedade empresaria
estrangeira em funcionamento no Pais;

6. No caso de sociedade cooperativa: ata de fundagéo e estatuto social em
vigor, com a ata da assembleia que o aprovou, devidamente arquivado na
Junta Comercial ou inscrito no Registro Civil das Pessoas Juridicas da
respectiva sede, bem como o registro de que trata o art. 107 da Lei n°® 5.764,
de 1971.

7. Os documentos acima deverdo estar acompanhados de todas as
alteragbes ou da consolidacdo respectiva.

Regularidades Fiscal e Trabalhista:

1. Prova de inscricdo no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas;

2. Prova de regularidade fiscal perante a Fazenda Nacional, mediante
apresentacdo de certiddo expedida conjuntamente pela Secretaria da
Receita Federal do Brasil (RFB) e pela Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN), referente a todos os créditos tributdrios federais e a
Divida Ativa da Unido (DAU) por elas administrados, inclusive aqueles
relativos a Seguridade Social, nos termos da Portaria Conjunta n°® 1.751, de
02/10/2014, do Secretario da Receita Federal do Brasil e da Procuradora
Geral da Fazenda Nacional.




3. Prova de regularidade perante a Fazenda Estadual e Municipal do seu
domicilio fiscal;

4. Prova de regularidade com o Fundo de Garantia do Tempo de Servico
(FGTS);

5. Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do
Trabalho, mediante a apresentagdo de certiddo negativa ou positiva com
efeito de negativa (CNDT);

Qualificacao econémico-financeira:

1. Certiddo negativa de faléncia e concordata expedida pelo distribuidor da
sede da pessoa juridica, ou certiddo negativa de recuperacdo judicial ou
extrajudicial, de acordo com a Lei 11.101/2005.

2. Balangco Patrimonial e Demonstragcbées Contabeis dos ultimos 03 (trés)
exercicios sociais, na forma da Lei, ja exigiveis, certificado por contabilista
registrado no Conselho Regional de Contabilidade competente, contendo
termo de abertura, encerramento e registro no érgdo competente, extraidos
do livro diario, comprovando a boa situag&o financeira do licitante, podendo
ser atualizado por indices oficiais na hipdtese de encerrados ha mais de 03
(trés) meses da data de sua apresentacdo, vedada a substituicido por
Balancetes e Balangos provisorios.

2.1. Céalculo demonstrativo da boa situacdo financeira da licitante, assinado
pelo contador ou técnico de contabilidade da empresa, através da apuragéo
das demonstragbes contabeis, considerando-se os seguintes indices:

- indice de Liquidez Geral (ILG)
* Indice de Liquidez Corrente (ILC)
* Indice de Solvéncia Geral (ISG)

2.2. Prova de que possui, na data da apresentacdo da proposta, capital
social no valor minimo de 10% (dez por cento) do valor total do lote cotado
do referido edital, cuja comprovagdo devera ser feita através de Contrato
Social ou documento equivalente.

2.3. Para comprovacao da condicdo de Microempresa (ME), Empresa de
Pequeno Porte (EPP) ou Microempreendedor Individual (MEI), é obrigatdria
a apresentacdo dos documentos abaixo especificados no envelope de
habilitag&o:

2.3.1. Certidao expedida pela Junta Comercial, com data de emissdo nao
superior a 90 (noventa) dias, para comprovagdo da condicdo de
Microempresa (ME) ou Empresa de Pequeno Porte (EPP), na forma do
artigo 8° da Instrugdo Normativa n.° 103/2007 do Departamento Nacional de
Registro do Comércio — DNRC.

2.3.2. Nas participacbes das sociedades simples que atendam aos
requisitos da normativa, podera ser apresentada certiddo expedida pelo
cartdrio ou oficio a que esteja registrada a sociedade simples, comprovando
seu enquadramento como Microempresa (ME) ou Empresa de Pequeno
Porte (EPP) ou equiparada.

Qualificacao técnica e operacional:

a) Certiddo de Registro e Quitagdo de Pessoa Juridica, atualizada, emitida
pela entidade profissional competente, contendo objeto social compativel
com o objeto desta licitagao e informando o(s) responsavel(is) técnico(s) da
empresa, sendo pelo menos um ENGENHEIRO CIVIL.

b) Comprovacéo, através de Certiddo de Acervo Técnico, com a indicacao
do responsavel técnico, devera estar contido na CAT o nome da empresa
Licitante e para qual 6rgao ou entidade da administracdo publica direta ou




indireta, Federal, Estadual, Municipal ou do Distrito Federal, ou ainda,
empresa privada, que a Licitante executou 0s servicos;

c) Juntamente com a CAT devera conter Atestado de Capacidade Técnica
ou Atestado de Conclusdo de Servigcos emitido por 6rgdo ou entidade da
administragdo publica direta ou indireta, Federal, Estadual, Municipal ou do
Distrito Federal, ou ainda, empresa privada, que a Licitante executou ou
executa servicos de gestdo de edificagbes publicas ou particulares,
compreendendo, no minimo, as sequintes atividades das parcelas de maior
relevancia, comprovadas com ART/RRT correspondente do responsavel:

ITENS RELEVANTES DA REFORMA DA | REGIONAL DE
SAUDE DE PARNAIBA

ITEM DESCRICAO DO SERVICO UND QUANT.
1 AR CONDICIONADO SPLIT, OU SIMILAR UND 2
2 BANCADA EM SILESTONE, OU SIMILAR M2 7,60

CABO DE COBRE FLEXIVEL ISOLADO, 4 MM,
ANTI CHAMA 0,6/1,0 KV, PARA CIRCUITOS
TERMINAIS - FORNECIMENTO E INSTALACAO.
AF_03/2023, OU SIMILAR
REVESTIMENTO CERAMICO PARA PISO COM
4 PLACAS TIPO PORCELANATO DE DIMENSOES M2 127,61
60X60
TRANSFORMADOR DE DISTRIBUIGAO DE 150
KVA, OU SIMILAR

M2 2.400,00

UND 1

ITENS RELEVANTES DA AMPLIA(;AQ DA | REGIONAL DE SAUDE DE
PARNAIBA

ITEM DESCRICAO DO SERVICO UND QUANT.
ESTRUTURA METALICA P/ COBERTURA
C/VIGAS-TRELICA PRATT E TERCAS EM UDC
127, 2 AGUAS, SEM LANTERNIN, VAOS 10,01 A
20,0M, OU SIMILAR.

ALVENARIA DE VEDAGAO DE BLOCOS
CERAMICOS FURADOS NA HORIZONTAL DE
14X9X19 CM (ESPESSURA 14 CM, BLOCO
DEITADO) , OU SIMILAR
TELHAMENTO COM TELHA METALICA
3 TERMOACUSTICA E = 30 MM, COM ATE 2 M2 156,16

AGUAS, OU SIMILAR.
LAJE PRE-MOLDADA UNIDIRECIONAL,
4 BIAPOIADA, PARA FORRO, ENCHIMENTO EM Mz 13251
CERAMICA, OU SIMILAR

REVESTIMENTO CERAMICO PARA PISO COM

PLACAS TIPO PORCELANATO DE DIMENSOES

60X60 CM APLICADA EM AMBIENTES DE AREA ~ M? 150,65

MAIOR QUE 10 M2, OU SIMILAR

Mz 156,16

M2 222,62

ITENS RELEVANTES DA AMPLIACAO DA | REGIONAL DE SAUDE DE
PARNAIBA

ITEM DESCRICAO DO SERVICO UND QUANT.
y FORNECIMENTO E INSTALACAO DE FACHADA M2 16.03

EM PELE DE VIDRO, OU SIMILAR ’

ESTRUTURA METALICA PARA COBERTURA COM

g VIGAS E TRELICAS, OU SIMILAR. Mz 100,33




AR CONDICIONADO SPLITS INVER 18000 BTUS,
OU SIMILAR
TELHAMENTO COM TELHA METALICA
TERMOACUSTICA, OU SIMILAR
LAJE PREMOLDADA UNIDIRECIONAL

5 BIAPOIADA, OU SIMILAR UND 82,14

3 M2 2

4 M2 100,33

Declaracoes

Cddigo de Conduta (ESHS)

O Licitante devera apresentar o Codigo de Conduta que sera aplicado aos
seus funcionarios e subcontratados, para garantir o cumprimento de suas
obrigacbes ambientais, sociais, de saude e seguran¢ca (ESHS) nos termos
do contrato.

Além disso, o Licitante devera detalhar como esse Cddigo de Conduta sera
implementado. Devera detalhar: como sera introduzido nas condigbes de
emprego/contrato, que treinamento sera fornecido, como sera monitorado e
como a Empreiteira pretende lidar com quaisquer infragées.

A Empreiteira devera implementar o Codigo de Conduta acordado.

Planos de Estratégias de Gestao e Implementacdo (MSIP) para
gerenciar os riscos (ESHS)

O Licitante devera apresentar Planos de Estratégias de Gestdo e
Implementagcdo (MSIP) para gerenciar os seguintes riscos ambientais,
sociais, de saude e seguranca (ESHS).

 Plano de Gestao do Trafego para garantir a sequranga das comunidades
locais em relagéo ao trafego de veiculos gerado pelas obras];

e Plano de Protecdo de Recursos Hidricos para evitar a contaminagcdo da
agua potavel];

» Estratégia de marcacdo de limites e protecdo para a mobilizagcdo e
construgdo, com o intuito de evitar impactos adversos externos];

5. A Empreiteira devera apresentar para aprovagdo, e subsequente
implementacdo, o Plano de Gestdo Ambiental e Social da Empreiteira
(CPGAS), de acordo com a Subclausula 16.2 das Condicdes Particulares do

IAL 14.3 | O8/pi@ico 1B tHHde/ @ﬁd?&?ﬁ’@%jd&oéséf ARG 08c9TE9 GelApraee@eaa
eraidarps® RRsOiEs. aqui.

IAL 15.1 | O prazo de validade da Oferta sera de 90 (noventa) dias contados a partir
da data de abertura das Ofertas.

IAL 16.1 | A Oferta devera incluir uma Garantia de Oferta emitida por um banco
utilizando o formulério Garantia de Oferta (garantia bancaria) incluido na
Secao IV, “Formularios de Licitagao”;

IAL 16.2 | Se exigida, o valor da Garantia de Oferta é:

Reforma e Ampliagcédo da Regional de Saude e Valor da Garantia
Ampliagdo do Centro de Referéncia em Saude Proposta—2 % do
do Trabalhador — CEREST, no municipio de  valor estimado da
Parnaiba/PI, oferta R$........




IAL 17.1

Além da via original da Proposta, o niumero de cépias sera de: 1 coOpia
digital.

A documentacdo deverd ser assinada por uma pessoa devidamente
autorizada em nome do Licitante e devera ser digitalizada e salva como
Portable Document Format — PDF e gravada em midia digital (PEN DRIVE),
devidamente identificado com o nome da Licitante.

D. Apresentacao das Ofertas

IAL 18.2
(@)

Para fins unicamente de apresentacao das Ofertas, o enderego do
Contratante é:

Aos cuidados de: Comisséo Especial de Licitagcao - PDH
Endereco: Av. Miguel Rosa, 3190, Centro/Sul, Teresina/Pl, CEP 64.001-
495

IAL 19.1

O prazo final para apresentacao das Ofertas sera:
Data: 18 de junho de 2026
Hora: 13h30min.

E. Abertura e Avaliacao das Ofertas

IAL 21.1

A abertura das Ofertas sera realizada na seguinte data e local:

Endereco: Av. Miguel Rosa, 3190, Centro/Sul, Teresina/Pl, CEP 64.001-
495

Sala: Comisséo Especial de Licitagdo - PDH

Cidade: Teresina-Pl

Cddigo postal: 64001-495

Data: 19 de junho de 2026

Hora: 10h00min

G. Adjudicacao do Contrato

IAL 34.1

A Garantia de Execucgdo aceitavel para o Contratante sera uma Garantia
Bancaria de 10% do Prego do Contrato.

IAL 35.1

O Adiantamento devera ser limitado a 70% do Prego do Contrato.

IAL 36

O Conciliador Técnico proposto pelo Contratante é: Pedro Marques de Melo
Junior, residente na Quadra 45, Casa 07, setor A, Bairro Mocambinho |, Teresina-Pl,
CEP 64010-150. A tarifa por hora do Conciliador Técnico proposto sera: R$ 400,00 a
HT (tabela de honorarios IBAPE) e as despesas reembolsaveis serdo custeadas na
medida da sua necessidade, tendo como estimativa o valor de até 10 didrias no valor
de R$160,00 (cento e sessenta reais) cada. Os dados do Conciliador Técnico
proposto sdo: Formagdo - Engenheiro Civil; Auditor Interno de Qualidade - ISO e
Siac; Cursos de Avaliagdo e Pericias, Curso de Perito Judicial, Experiéncia como
Assistente Técnico e perito judicial em processos junto ao Procon e Tribunal de
Justica, Curso de fiscalizacdo de obras realizado pela PGE — PI, Curso de licitacbes
e contratos, Membro e diretor do Instituto Brasileiro de Avaliagbes e Pericias regional
Piaui - IBAPE PI, Conselheiro e Vice Presidente do CREA — PI.




IAL 37

Os procedimentos de registro de uma Reclamacao relacionada ao Processo
de Aquisicao séo os especificados no Regulamento de Aquisicbes do Banco
Mundial.

Se um Licitante desejar registrar uma reclamacgéo, devera encaminha-la por
escrito para:

Aos cuidados de: Comissdo Especial de Licitacdo

Cargo/Posicao: Presidente da Comissao Especial de Licitagdo

Contratante: Secretaria de Estado da Saude

E-mail: licitacaopdh@seplan.pi.gov.br

Uma Reclamacéo relacionada ao Processo de Aquisicdo pode contestar os
seguintes itens:

1. até 10 dias Uteis antes da abertura das Ofertas, podem ser apresentadas
impugnacoes ao edital; e

2. até 10 dias uteis apds o envio da Notificacao de Intencédo de Adjudicacao,
podem ser apresentados recursos ao resultado da licitacao.

[As informagbes a serem preenchidas pelos Licitantes nas paginas seguintes serdo utilizadas para
qualificar ou verificar a pré-qualificacdo, conforme indicado nas IAL 5. Essas informagcbes ndo serdo

Secao lll. Informacao para a Qualificacao

incorporadas ao Contrato. Anexe paginas adicionais, conforme necessario.]

* Incorporacao, constituicdo ou situacado legal do Licitante [anexar
uma copia do documento ou carta de intengéo]

Local de constituicao ou incorporagéo: [indicar]

Sede Principal para as atividades: [indicar]

1. Empresas ou
Membros de Procuragéo do signatario da Oferta [anexar]

Consorcio

» Os valores do faturamento anual sao: [indicar os valores e 0 ano a
que correspondem, de acordo com as IAL 5.2(b)]

* A experiéncia em obras de natureza e magnitude semelhantes € de
[indicar o numero de obras de acordo com as informacdes
especificadas nas IAL 5.2(c)] [nas tabelas a seguir, detalhar também
as obras em construgdo, incluindo a(s) data(s) estimada(s) de
concluséo.]

Nome do Nome do Contratante e | Tipos de Obras e | Valor do Contrato
Projeto Pessoa de Contato Ano de Conclusao

(@)
(b)

1. Empresas ou * Os principais equipamentos de construcdo propostos pelo
Membros de Licitante séo: [forneca, na tabela abaixo, todas as informacdes

Consorcio

solicitadas de acordo com as IAL 5.2(d).]




Equipamento

Descricao, Marca e
ldade (anos)

Condicao (estado
Nnovo ou usado) e
Quantidade de
Unidades
Disponiveis

Préprio, alugado (nome
da empresa locadora), ou
prestes a ser comprado
(nome do vendedor)

1. Empresas ou
Membros de
Consorcio

* As qualificagbes e experiéncia do pessoal-chave estdo anexadas.
[anexe os curriculos, de acordo com as IAL 5.2 (e). Inclua a lista do
referido pessoal na tabela a seguir].

ltem Cargo/Especializagao Qualificacoes Minimo de anos de experiéncia
Ne. Técnicas Relevantes profissional relevante no
trabalho
1 Engenheiro Graduagéao em Minimo 03 anos de experiéncia
Engenharia
2. Arquiteto Graduacao em Minimo 03 anos de experiéncia
Arquitetura
3. Supervisor em Saude e Nivel Superior e Pds Nao ha necessidade de periodo
Seguranca Graduacdo na area minimo de experiéncia.
de seguranca do
trabalho

1. Empresas ou
Membros de
Consorcio

* Os balangos patrimoniais dos ultimos 3 (trés) anos, que foram
anexados, de acordo com as I|AL 5.2(f) sdo: [listar abaixo os
documentos financeiros e anexar as copias].

» Comprovacao de acesso aos recursos financeiros de acordo com
as |IAL 5.2(g) é: [listar abaixo e anexar cOpias dos documentos que
corroboram com o acima exposto].
» As informagdes sobre os litigios pendentes em que o Licitante
esteja envolvido estdo incluidas, de acordo com as IAL 5.2(h) das
IAL [incluir informagdes na tabela seguinte].

Nome da(s) Parte(s)

Motivo do Litigio

Valor em questao e resultado




1. Empresas ou » As qualificacdes e experiéncia do pessoal-chave estdo anexadas.

Membros de [anexe os curriculos, de acordo com as IAL 5.2(e). Inclua a lista do
Consorcio referido pessoal na tabela a seguir].
Secdes das Obras Valor do Subcontrato Subcontratados Experiéncia em Obras
(nome e enderego) Similares

» As informagbes solicitadas nos paragrafos 1.1 a 1.10 acima
devem ser fornecidas por cada membro do Consorcio.

» As informacdes solicitadas no paragrafo 1.11 acima devem ser
fornecidas pelo Consorcio. [fornecer informagdes].

» Anexar Procuracdo do(s) signatario(s) da Oferta autorizando a
assinatura da Oferta em nome do Consorcio.

* Anexar o Acordo celebrado entre todos os membros do
Consoércio (o qual é legalmente vinculante a todos os membros) e
2. Consorcio demonstra que:

a) todos os membros serdo conjunta e solidariamente
responsaveis pela execucao do Contrato de acordo com os seus
termos e condicoes;

b) um dos membros sera designado representante autorizado, o
qual terd poderes para contrair obrigacdes e receber instru¢des
para, € em nome de todos, e cada um dos membros do
Consorcio; e

Cc) pagamentos serdo feitos exclusivamente ao membro
designado como representante.

Secao IV - Formularios de Licitacao
Carta-Oferta

INSTRUCOES AOS LICITANTES: APAGAR ESTE CAMPO AO TERMINAR O
PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO

O Licitante devera elaborar esta Carta de Oferta em papel timbrado, do qual deverao
constar seu nome completo e seu endereco comercial, escritos de forma legivel.

Nota: Todo o texto em italico destina-se a auxiliar os Licitantes no preenchimento deste
formulario e deve ser apagado do documento final.
Data de envio desta Oferta: [inserir data (dia, més e ano) de envio da Proposta]

SDO Ne2: [Inserir numero do processo de SDO]

Para: [inserir nome completo do Contratante]



a) Sem ressalvas: Analisamos o Edital de Licitacao, incluindo Aditivos emitidos ao Edital e nao temos
nenhuma ressalva a declarar;

b ) Elegibilidade: Cumprimos os requisitos de elegibilidade e n&o temos conflitos de interesses,
conforme a IAL 4;

c) Garantia da Oferta: Nao fomos suspensos nem declarados inelegiveis pelo Contratante, com base
na execucao de uma Garantia de Oferta ou Declaracao de Garantia da Oferta.

d) Conformidade: Executaremos as seguintes Obras em conformidade com o Edital de Licitacao:
[inserir uma breve descricdo das Obras]

e) Preco da Oferta: O preco total da nossa Oferta, excluidos os descontos oferecidos no item (f)
abaixo, é de: [Inserir uma das op¢cdes abaixo, conforme apropriado]

[Opcéo 1, no caso de um lote:] O precgo total é de: [inserir preco total da Proposta em algarismos e por
extensoj;

Ou

[Opcéo 2, no caso de muiltiplos lotes:] (a) Preco total de cada lote [Inserir preco total de cada lote em
algarismos e por extenso]; e b) Preco total de todos os lotes (soma de todos os lotes) [Inserir preco total
de todos os lotes em algarismos e por extensoj;

f) Descontos: Os descontos oferecidos para multiplos lotes e a metodologia para sua aplicagao sao:

(i) Os descontos oferecidos séao: [Detalhar cada desconto oferecido.]
(i) O método de célculo exato para determinar o preco liquido apds a aplicacdo dos descontos € o
seqguinte: [Detalhar o método que sera utilizado para aplicar os descontos];

g) Periodo de Validade da Proposta: Nossa Oferta sera valida pelo periodo previsto na FDL 15.1 e
podera ser aceita a qualquer momento antes da expiragao desse periodo;

h) Garantia de Execucao: Se nossa Oferta for aceita, comprometemo-nos a obter uma garantia de
execugao de acordo com o Edital de Licitacao;

i ) Suspensdao e Impedimento: NoOs, juntamente com qualquer um de nossos subcontratados,
fornecedores, consultores, fabricantes ou prestadores de servigcos mobilizados para qualquer parte do
contrato, ndo estamos sujeitos a suspensao temporaria ou impedimento imposto pelo Banco Mundial.
Ademais, ndo somos inelegiveis em virtude das leis ou regulamentos oficiais do Brasil.

j ) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, juntamente com o seu aceite por escrito,
constituira um contrato vinculante entre noés, até que um contrato formal seja elaborado e assinado;

k) Fraude e Corrupcao: Declaramos pelo presente que tomamos medidas para garantir que ninguém
gue atue em nosso nome se envolva em qualquer tipo de Fraude e Corrupcao; e

|) Conciliador Técnico: Aceitamos a nomeacdo de [inserir nome proposto na Folha de Dados da
Licitagdo] como o Conciliador Técnico.

[ou]

Nao aceitamos a nomeacao de [inserir nome proposto na Folha de Dados da Licitacdo] como
Conciliador Técnico, e propomos, em vez dele, que [inserir nome] seja nomeado como Conciliador
Técnico, cujas tarifa por dia e dados pessoais se encontram em anexo.



Nome do Licitante: *[inserir nome completo da pessoa que assina a Proposta]

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do Licitante: ** [inserir
nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta]

Cargo da pessoa que assina a Proposta: [inserir cargo completo da pessoa que assina a Proposta]

Assinatura da pessoa acima indicada: [inserir assinatura da pessoa cujo nome e capacidade sao
indicados acima]

Data de assinatura [inserir data de assinatura]

*: No caso de uma Proposta apresentada por uma Consorcio, especificar o nome da Consércio como
Licitante
**: A pessoa que assina a Proposta devera anexar a Proposta a procuracao outorgada pelo Licitante

Anexos

Planilha de Quantidades
Os objetivos da Planilha de Quantidades sdo:

(a) fornecer informagdes suficientes sobre as quantidades de Obras a serem executadas para permitir
que as Ofertas sejam elaboradas com precisdo; e

(b) quando um Contrato tiver sido celebrado, fornecer um Planilha de Quantidades precificada para uso
nas medicées das Obras executadas.

Para atingir esses objetivos, as Obras deverdo ser discriminadas na Segéo V Requisitos das Obras com
detalhes suficientes para distinguir entre as diferentes classes de Obras, ou entre Obras da mesma
natureza realizadas em locais diferentes ou em outras circunstadncias que possam dar origem a
consideracées diferentes em termos de custo. Em conformidade com esses requisitos, o layout e
conteudo da Planilha de Quantidades deverdo ser o mais simples e breve possivel.

Soma Provisional Socioambiental [recomendavel]: Uma provis&do para as atividades socioambientais
a serem requeridas da Empreiteira podera ser feita por meio da inclusdo de uma soma provisional na
Planilha de Quantidades. A inclusdo dessa quantia retira dos licitantes o risco de precificar essas
atividades, que durante as obras sera medida e paga pelo valor pré-definido. Sera necessario detalhar o
escopo das atividades socioambientais na Secdo V Requisito das Obras e, a partir dele, estimar o valor
para essa Soma Provisional e inseri-la na Planilha de Quantidades.

Estas Notas para Elaboracdo da Planilha de Quantidades servem apenas como informagdes para o

Contratante ou para a pessoa que esta elaborando o Edital de Licitagdo. Nao devem ser incluidas na
vers&o final do Edital de Licitagao.

Modelos de Planilha de Quantidades

Item N° Descricao Unid. Quant. Valor Total




Quantia provisional para
atividades socioambientais
[excluir, se nao for aplicavel]

Formularios de Garantia da Oferta
Garantia Bancaria

[Papel timbrado do Banco garantidor]

[ O banco/Licitante vencedor que apresentar esta Garantia devera preencher este formulario de
acordo com as instrucées indicadas entre colchetes]

Garantidor: [inserir o nome do banco e o endere¢o da agéncia bancaria que emite a garantia, a menos
que sejam indicados no papel timbrado]

Beneficiario: [indicar o nome e o endereco do Contratante]

SDO n: [indique o numero de referéncia da SDO]

Data: [indique a data de emisséo]

GARANTIA DE OFERTA N. [indique o numero de referéncia da Garantia]

Fomos informados que [inserir nome do Licitante; no caso de um Consorcio serd o nome desta, (seja
legalmente constituida ou em processo de constituicdo), ou 0s nomes de todos 0s seus membros]
(doravante denominado “o Licitante”) apresentou ou apresentara sua Oferta (doravante denominada
como “a Oferta”) para a execucgéao do [inserir nome do Contrato] em virtude da Solicitacdo de Ofertas n.
[inserir o numero da SDOJ (“a SDQO”).

ALEM DISSO, entendemos que, de acordo com condi¢cdes do Beneficiario, uma Garantia de Oferta
deve amparar tal Oferta.

A pedido do Licitante, nos [indicar o nome do Banco], nos comprometemos irrevogavelmente a pagar
ao Beneficiario qualquer quantia(s) que nao exceda(m) no total a quantia de [inserir o valor em
algarismos] [inserir o valor por extenso] mediante o recebimento por nés, da demanda do Beneficiario,
amparada pela declaragao escrita do Beneficiario, seja na propria demanda ou um documento assinado
em separado, que acompanhe ou identifique a demanda, declarando que o Licitante:

1) retirou sua Oferta durante o Prazo de Validade da Oferta estabelecido na Carta de Oferta ou durante
qualquer prorrogacgéo deste prazo fornecida pelo Licitante ou

2) ndo aceita a corregcao de erros aritméticos de acordo com as Instru¢des aos Licitantes (doravante “as
IAL”) do edital; ou

3) tendo sido notificado da aceitacdo de sua Oferta pelo Beneficiario dentro do Prazo de Validade da
Oferta ou durante qualquer prorrogacao deste prazo, o Licitante: (i) ndo assinou o Acordo Contratual, ou
(if) ndo forneceu a Garantia de Execugéo, de acordo com as IAL do edital do Beneficiario.

Esta garantia devera expirar: (a) se o Licitante for o Licitante vencedor, mediante o recebimento de
copias do Acordo Contratual assinado pelo Licitante e da Garantia de Execug¢édo emitida ao Beneficiario



em relacdo a esse Contrato; ou (b) se o Licitante ndo for o Licitante vencedor, apdés o que ocorrer
primeiro dentre (i) nosso recebimento de uma cépia da notificacdo do Beneficiario ao Licitante dos
resultados do processo de licitacdo; ou (ii) 28 dias apds o término do Prazo de Validade da Oferta.
Consequentemente, qualquer pedido de pagamento ao abrigo desta garantia deve ser recebido nesta
instituicdo na data ou antes dessa data.

Esta garantia estd sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda, (Uniform Rules for
Demand Guarantees, URDG) da Camara de Comeércio Internacional (CCl), revisao de 2010, publicacao
CClI n.? 758, com a excecao da declaracao prevista no artigo 15(a), que fica excluida.

[Assinatura(s) do(s) representante(s) autorizado(s)]

Declaracao de Garantia da Oferta

[O Licitante deve preencher este Formulario de Declaragdo de Garantia de Oferta de acordo com as
instrugées indicadas entre colchetes]

Data: [insira a data]
Solicitacdo de Ofertas n.: [insira o nimero da SDO]

Para:

NOs, abaixo assinados, declaramos que:

Entendemos que, de acordo com suas condi¢des, as Ofertas devem ser amparadas por uma
Declaracdo de Garantia de Oferta.

Aceitamos que seremos automaticamente declarados inelegiveis para participar de qualquer licitagao
ou apresentar Ofertas em qualquer contrato com o Contratante por um prazo de 5 (cinco) anos contado
a partir de [inserir data da abertura das Ofertas] se descumprirmos nossas obrigacdes decorrentes das
condi¢des da Oferta, em especial por:

1) termos retirado nossa Oferta durante o seu Prazo de Validade especificado na Carta de Oferta ou de
qualquer prorrogacgéao fornecida pelo Licitante, ou

2) ndo aceitarmos a correcdo de erros aritméticos de acordo com as Instru¢cdes aos Licitantes
(doravante “as IAL”) do edital; ou

3) termos recebido a notificagdo de aceitacdo da nossa Oferta pelo Contratante durante o Prazo de
Validade da Oferta, ou durante qualquer prorrogacao deste prazo, (i) ndo assinamos o Acordo
Contratual, ou (ii) ndo fornecemos a Garantia de Execucao de acordo com as IAL.

Entendemos que esta Declaracao de Garantia de Oferta ird expirar se ndo formos o Licitante vencedor,
qguando ocorrer o primeiro dos seguintes eventos: (i) nosso recebimento de uma copia da notificagéo
informando que ndo somos o Licitante vencedor; ou (ii) vinte e oito (28) dias apds o vencimento de
nossa Oferta.

Entendemos que, se formos um Consércio, a Declaragdo de Garantia de Oferta deve estar em nome do
Consorcio que apresenta a Oferta. Se o Consércio néo tiver sido legalmente constituida no momento da
licitagédo, a Declaragdo de Garantia de Oferta deve estar no nome de todos os futuros membros, como
indicado na Carta de Intencao nas IAL 16.6.

Nome do Licitante
Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Oferta em nome do Licitante

Cargo da pessoa que assina a Oferta
Assinatura da pessoa mencionada acima
Data




Oferta Técnica

[Nota para o Contratante: modifique o texto conforme apropriado para o projeto]
1. Com base nos Requisitos das Obras, o Licitante deve detalhar:

- organizacgao do local da obra, inclusive canteiro de obras

- descricdo da metodologia construtiva

- cronograma de mobiliza¢do

- cronograma de construgao

- 0 programa proposto (metodologia e programa de trabalho)
- desenhos técnicos

- tabelas; etc.

2. Metodologia de implementacéo proposta para o PGSA - Plano de Gestdo Socioambiental para
gerenciar os riscos Ambiental, Social e de Saude e Segurancga.

O Licitante devera apresentar PGSA completo e conciso para gerenciar os principais riscos de natureza
ambiental, social, de saude e seguranca no local do trabalho.

Essas estratégias e planos devem descrever em detalhes as acgbes, materiais, equipamentos,
procedimentos de gestdo etc. que devem ser implementados pelo Empreiteiro e seus subcontratados
durante a execucéao das Obras.

No desenvolvimento dessas estratégias e planos, o Licitante levard em consideracao as determinacdes
das obrigacdes Ambiental, Social e de Saude e Seguranca (incluido exploracdo e abuso sexual e
violéncia baseada em género) no Contrato e, se apropriado, incluindo as que se detalhem na Secéo V.
“Requisitos das Obras”.

3. Cddigo de Conduta Ambiental, Social e de Saude e Seguranca no local de Trabalho.

Os Licitantes devem demonstrar que possuem os padrdes do Cédigo de Conduta que devem ser
aplicados aos funcionarios e subcontratados do Empreiteiro.

O Cdbdigo de Conduta garantira o cumprimento das disposicoes Ambiental, Social e de Saude e
Seguranca do contrato (incluido exploracdo e abuso sexual e violéncia baseada em género), bem como
outras que sao detalhadas na Sec¢éo V. “Requisitos das Obras”.

Além disso, o Licitante deve apresentar um plano evidenciando a forma como esse Cédigo de Conduta
sera implementado. Isso deve incluir: como deve ser introduzido nos contratos de trabalho, que

treinamento deve ser fornecido, como deve ser monitorado e como o Empreiteiro deve tratar as
infragdes.

Secao V - Requisitos das Obras

Especificacoes

[Um conjunto de Especificagbes minimas, claras e precisas € um pré-requisito para que os Licitantes



respondam de forma realista e competitiva as exigéncias do Contratante. As Especificagbes devem ser
elaboradas para permitir a mais ampla concorréncia possivel e, ao mesmo tempo, estabelecer com
clareza os padrées exigidos em matéria de m&do de obra, materiais e funcionamento. Somente desta
forma sera possivel cumprir 0s objetivos de economia, eficiéncia e equidade em matéria de aquisigées,
e garantir que as Ofertas estejam de acordo com as condigbes da licitacdo e facilitar a posterior
avaliagdo das Ofertas. As Especificagbes devem exigir que todos os bens e materiais a serem
incorporados nas Obras sejam novos, de modelos mais recentes ou atuais e incluam as mais recentes
melhorias de projeto e materiais, a menos que previsto de outra forma no Contrato.]

PGSA - Plano de Gestao Socioambiental para gerenciar os riscos

Ambiental, Social e de Saude e Seguranca

O Contratante devera usar os servicos de um especialista(s) ambiental(is), social(is), de saude e
seguranga devidamente qualificado(s) para elaborar as especificagées.

O Contratante devera anexar ou citar suas politicas ambientais, sociais, de saude e seguranga que se
aplicardo ao projeto.

Pagamento do PGSA: detalhar a forma de pagamento, especialmente se tiver sido inserida uma Soma
Provisional para esse fim.

Requisitos Minimos para o Cédigo de Conduta do Licitante

Um cédigo de conduta satisfatério contera obrigacées aplicaveis a todo o pessoal da Empreiteira
(inclusive subcontratados), para dar tratamento adequado as questdes a seguir, como minimo. Outras
obrigagdes podem ser acrescentadas para tratar de questées especificas da regido ou de requisitos
especificos do projeto.

As questdes a serem tratadas incluem:

1. Conformidade com leis, regras e normas aplicaveis;

2. Conformidade com os requisitos de saude e seguranca aplicaveis a fim de proteger a comunidade
local (inclusive grupos vulneraveis), as equipes do Contratante, do Gerente do Projeto e da Empreiteira,
inclusive subcontratados (inclusive o uso de equipamento de protegdo individual, prevencédo de
acidentes e o dever de denunciar condicdes ou praticas que representem um risco para a seguranca ou
ameacem o0 meio ambiente);

3. Uso de substancias ilicitas;

4. Nao discriminacao nas relagdes com a comunidade local (inclusive grupos vulneraveis), as equipes
do Contratante, do Gerente do Projeto e da Empreiteira, por exemplo, com base na situacao familiar,
etnia, raca, género, religido, estado civil, idade, deficiéncia (fisica e mental), orientacdo sexual,
identidade de género, convicg¢ao politica ou situagao social, civica ou de saude;

5. Interacbes com a(s) comunidade(s) local(is), membros da(s) comunidade(s) local(is) e qual(is)quer
pessoa(s) afetada(s) (por exemplo, para expressar uma atitude de respeito, inclusive em relagéo a sua
cultura e tradigcbes);

6. Assédio sexual (por exemplo, para proibir 0 uso de linguagem ou comportamento, em especial ao se
dirigir a mulheres e/ou criangas, que seja inadequado, ofensivo, abusivo, com conotagdo sexual,
humilhante ou culturalmente inadequado);

7. Violéncia, inclusive violéncia sexual e/ou de género (por exemplo, atos que infligem dano ou
sofrimento fisico, mental ou sexual, ameacas desses atos, coercao e privacao da liberdade;

8. Exploragao, inclusive exploragdo e abuso sexual (por exemplo, a proibicdo da troca de dinheiro,
emprego, bens ou servigos por sexo, inclusive favores sexuais ou outras formas de comportamento



humilhante e degradante, comportamento exploratério ou abuso de poder);

9. Protecao de criangas (inclusive proibigdes contra atividade sexual ou abuso, ou outro comportamento
inaceitavel em relacéo as criangas, limitando as interacées com as criangcas e garantido sua seguranca
nas areas do projeto);

10. Requisitos de saneamento (por exemplo, para assegurar que os trabalhadores usem instalagcbes
sanitarias especificas fornecidas pelo empregador, € ndo areas abertas);

11. Prevencao de conflitos de interesses (de tal forma que beneficios, contratos ou empregos, ou
qualquer tipo de tratamento preferencial ou favores ndo sejam fornecidos a qualquer pessoa com quem
haja uma ligacao financeira, familiar ou pessoal);

12. Protecdo e uso adequado da propriedade (por exemplo, com vistas a proibir furto, descuido ou
desperdicio);

13. Dever de denunciar infragcdes a este Codigo;

14. Nao retaliagdo contra o pessoal que denunciar transgressdes do Cédigo.

O Cddigo de Conduta deve ser redigido em linguagem simples e estar assinado por cada Especialista a
fim de indicar que:

* receberam uma copia do cédigo;

* receberam uma explicacéo do cédigo;

» reconheceram que a observéancia deste Cédigo de Conduta é uma condicao de emprego; e

» entenderam que a inobservéancia do Codigo pode acarretar sérias consequéncias, inclusive demissao
ou denuncia as autoridades legais.

Uma copia do codigo que identifica as pessoas afetadas devera ser exibida em um local de facil acesso
para a comunidade. A cépia devera ser escrita em idiomas compreendidos pela comunidade local, pela
equipe da Empreiteira (incluidos subcontratados e trabalhadores diaristas) e pelas equipes do
Contratante e do Gerente do Projeto, bem como pelas pessoas afetadas.

Desenhos

Inserir aqui uma lista de desenhos. Os desenhos reais, inclusive as plantas do local, deverdo ser
anexados a esta secdo ou em pasta separada.

Secao VI. Condicoes Gerais do Contrato (CGC)

Condicoes Gerais do Contrato

1. Definicoes | 1.1.0 uso de negrito se destina a identificar os termos aqui definidos .

a) O Valor Acordado no Contrato refere-se ao valor aceito na Carta
de Aceite referente a execucdo e conclusdo das Obras e a
correcao de eventuais vicios ou defeitos.

b) O Anexo de Atividades € o documento que relaciona as
atividades de construcao, instalagéo, teste e comissionamento
das Obras em um contrato de empreitada por preco global.
Cada uma das atividades traz o respectivo preco fixo a fim de
ser avaliada e de estimar os efeitos de Variacoes e Eventos
Passiveis de Compensacao.

c) O Conciliador Técnico é a pessoa nomeada conjuntamente pelo
Contratante e pela Empreiteira para resolver controvérsias em
primeira instancia, conforme previsto na Subcldusula 23.




d) Planilha de Quantidades refere-se a relacdao de quantidades
precificada que integra a Oferta.

e) Os Eventos Passiveis de Compensacao sao aqueles definidos
na Clausula 42 destas CGC.

f) A Data de Conclusao é a data de conclusao das Obras, atestada
pelo Gerente do Projeto de acordo com a Subclausula CGC
53.1.

g) Contrato refere-se ao Contrato celebrado entre o Contratante e a
Empreiteira que tem como objeto a execucao, conclusdo e
manutencdo das Obras. Integram o Contrato os documentos
relacionados na Subclausula CGC 2.3.

h) A Empreiteira é a parte cuja Oferta para execugao das Obras foi
aceita pela Contratante.

i ) Oferta refere-se ao Documento de Licitacdo apresentado pela
Empreiteira a Contratante.

j) Preco do Contrato refere-se ao Valor Acordado no Contrato
indicado na Carta de Aceite e ajustado posteriormente de
acordo com o Contrato.

k) O termo Dia refere-se a dias corridos; més refere-se ao més-
calendario.

l) “Trabalho por Administracao” se especificado, significa uma
variedade de trabalhos que sdo pagos com base no tempo
dispendido pelos empregados e equipamentos do Empreiteiro,
além de pagamentos por materiais e plantas (instalagoes)
relacionadas.

m) Defeito refere-se a qualquer parte das Obras executada em
desacordo com o previsto no Contrato.

n) O Certificado de Responsabilidade por Defeitos é o certificado
emitido pelo Gerente do Projeto apés o encerramento do
Periodo de Responsabilidade por Defeitos.

o) O Periodo de Responsabilidade por Defeitos refere-se ao
espacgo de tempo aludido na Subclausula CPC 34.1 que inicia
na Data de Conclusao.

p) Desenhos refere-se aos desenhos das Obras, conforme constam
do Contrato, e a quaisquer desenhos adicionais e modificados
entregues pelo Contratante, ou em nome dele, como disposto
no Contrato, incluidos memoriais de calculo e outras
informacdes fornecidas ou aprovadas pelo Gerente do Projeto
referentes a execugao do Contrato.

g) O Contratante é a parte que emprega a Empreiteira para
executar as Obras, conforme especificado nas CPC.

r ) Equipamento refere-se ao maquinario e aos veiculos da
Empreiteira trazidos temporariamente ao Local para executar
as Obras.

s) Os termos “escrito” e "por escrito"” referem-se ao que foi escrito
a mao, datilografado/digitado, impresso ou feito por meios
eletrénicos, tendo como resultado um registro permanente.




t) O Preco Inicial do Contrato € o Preco do Contrato listado na
Carta de Aceite do Contratante.

u) A Data de Conclusao Prevista é a data em que se pretende que
a Empreiteira conclua as Obras. A data de conclusao prevista
esta especificada nas CPC. A Data de Conclusdo Prevista
somente podera ser revista pelo Gerente do Projeto através
da emissdo de uma prorrogacao de prazo ou de uma ordem
de antecipagéo.

v ) Materiais sdo todos os suprimentos, inclusive consumiveis,
utilizados pela Empreiteira e incorporados nas Obras.

w) Planta é qualquer parte integrante das Obras que devera ter uma
funcado mecanica, elétrica, quimica ou bioldgica.

x) O Gerente do Projeto ¢ a pessoa designada nas CPC (ou
qualquer outra pessoa competente designada pelo
Contratante e notificada a Empreiteira para substituir o
Gerente do Projeto) responsavel por supervisionar a execugao
das Obras e administrar o Contrato.

y) A sigla "CPC" significa Condi¢des Particulares do Contrato.
z) O Local ¢ a area definida como tal nas CPC.

aa) Os Relatérios de Levantamento do Local sido os relatérios
factuais e interpretativos sobre as condi¢cdes de superficie e
subsolo no Local, incluidos nos documentos de licitacao.

bb) Especificacao significa a Especificacdo das Obras incluidas no
Contrato e qualquer modificacao ou adi¢ao feita ou aprovada
pelo Gerente do Projeto.

cc) A Data de Inicio é a data definida nas CPC. E a data limite para
que a Empreiteira inicie a execugcédo das Obras. Nao coincide
necessariamente com nenhuma das Datas de Posse do Local.

dd) Subcontratado ¢ a pessoa fisica ou juridica que firmou Contrato
com a Empreiteira para executar uma parte dos trabalhos
previstos no Contrato, incluidos servigos no Local.

e e ) Obras Temporarias sao obras projetadas, construidas,
instaladas e removidas pela Empreiteira que sdo necessarias
para a construcao ou instalagcao das Obras.

ff) O termo Variacao refere-se a instrugdes dadas pelo Gerente do
Projeto que modificam as Obras.

gg) As Obras sao o objeto do Contrato que a Empreiteira se obriga a
construir, instalar e entregar ao Contratante, conforme
definido nas CPC.




2. Interpretacao

2.1. Ao interpretar essas CGC, as palavras que indicam um género
incluem todos os géneros. As palavras que indicam o singular também
incluem o plural e as palavras que indicam o plural também incluem o
singular. Os cabecalhos ndo tém significado. As palavras tém seu
significado normal na linguagem empregada no Contrato, salvo
especificacdo em contrario. O Gerente do Projeto devera fornecer
instrucdes para esclarecer duvidas sobre estas CGC.

2.2. Se a conclusdo por secOes estiver prevista nas CPC, qualquer
referéncia as Obras, a Data de Concluséao e a Data de Conclusao
Prevista nas CGC se aplicara a qualquer Se¢ao das Obras (além das
referéncias a Data de Conclusao e a Data de Conclusao Prevista para
o conjunto das Obras).

2.3. Os documentos que integram o Contrato serdo interpretados na
seguinte ordem de prioridade:

a) Acordo;

b) Carta de Aceite;

c) Oferta da Empreiteira;

d) Condicoes Particulares do Contrato;

e) Condi¢des Gerais do Contrato, incluidos os Apéndices;

f) Especificagdes;

g) Desenhos;

h) Planilha de Quantidades, e

i) qualguer outro documento listado nas CPC como parte integrante do
Contrato.

3. Idioma e Legislacao

3.1. O idioma do Contrato e a legislagdo que rege o Contrato esta
indicados nas CPC.

3.2. Durante o periodo de execucdo do Contrato, a Empreiteira devera
observar as proibicdes de importagao de Bens e Servigcos do Pais do
Contratante quando:

a) em virtude de lei ou normas oficiais, o pais do Mutuario proibir
relagbes comerciais com esse pais; ou

b) por um ato de cumprimento de uma decisdo do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas, de acordo com o Capitulo VII da
Carta das Nagdes Unidas, o pais do Mutuario proibir a importacao de
bens desse pais ou a pagamentos a qualquer pais ou pessoa fisica ou
juridica nesse pais.

4. Decisoes do Gerente

4.1. Salvo indicacdo em contrario, cabera ao Gerente do Projeto decidir

do Projeto sobre os assuntos contratuais entre o Contratante e a Empreiteira,
enquanto representante do Contratante.
5. Delegacao | 5.1. Salvo especificagao em contrario nas CPC, o Gerente do Projeto

podera delegar seus deveres e atribuicdes a terceiros, com a excegcao
do Conciliador Técnico, apos notificar a Empreiteira, e podera revogar
qualquer delegacao apos notificar a Empreiteira.

6. Comunicacoes

6.1. As comunicagbes entre as Partes mencionadas nas Condigoes
produzirdo efeito somente se forem feitas por escrito. Um aviso s6
produziré efeito quando for entregue.




7. Subcontratacao

7.1.

A Empreiteira podera subcontratar com a aprovacao do Gerente do
Projeto, mas ndo ceder o Contrato sem a aprovacao do Contratante,
por escrito. A subcontratacdo ndo altera as obrigacées da Empreiteira.

8. Outras Empreiteiras

8.1.

A Empreiteira devera cooperar e compartilhar o Local com outras
empreiteiras, autoridades publicas, concessionarias e o Contratante
entre as datas indicadas na Tabela de Outras empreiteiras, conforme
referido nas CPC. A Empreiteira devera também fornecer instalagdes
e servicos para eles, conforme descrito no Cronograma. O
Contratante podera modificar a Tabela de Outras empreiteiras e
notificar o Contratante sobre qualquer modificagéo.

9. Equipe e
Equipamentos

9.1.

9.2.

9.3.

Para executar as Obras, a Empreiteira deverd empregar a equipe
principal e usar o equipamento identificados em sua Oferta, ou outra
equipe e equipamento aprovados pelo Gerente do Projeto. O Gerente
do Projeto somente aprovara ofertas de substituicio de membros da
equipe principal e de equipamentos se apresentarem qualificagbes ou
caracteristicas equiparaveis ou superiores as apresentadas na Oferta.
Se o Gerente do Projeto solicitar a Empreiteira o afastamento de um
membro da equipe ou forca de trabalho deste, fundamentando os
motivos, a Empreiteira devera certificar-se de que a referida pessoa
deixe o Local no prazo de 7 (sete) dias e que ndo tenha nenhum outro
vinculo com os servigos objeto do Contrato.

Se o Contratante, o Gerente do Projeto ou a Empreiteira apurarem
que algum funcionario da Empreiteira esta envolvido em Fraude e
Corrupcdo durante a execucdo das Obras, o referido funcionario
devera ser afastado de acordo com a Clausula 9.2.

10. Riscos do
Contratante e da
Empreiteira

10.1. O Contratante assumira os riscos estipulados neste Contrato como

riscos do Contratante, e a Empreiteira assumira os riscos estipulados
neste Contrato como riscos da Empreiteira.




11. Riscos do
Contratante

11.1. Desde a Data de Inicio até a data de emissao do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos do Contratante serdo os
seguintes:

a) Riscos de lesdes pessoais, morte ou prejuizo ou dano a
propriedade (excluidas as Obras, a Planta, os Materiais e o0s
Equipamentos), que sdo devidos

(i) ao uso ou ocupagao do Local pelas Obras ou para os fins das
Obras, e que sao o resultado inevitavel das Obras ou de

(i) negligéncia, violagcdo de dever legal ou interferéncia em qualquer
direito legal causada pelo Contratante ou por qualquer pessoa
empregada ou contratada por ele, exceto a Empreiteira.

b) Riscos de danos as Obras, a Planta, aos Materiais e aos
Equipamentos, na medida em que se devam a falhas do Contratante
ou no projeto do Contratante, ou a guerra ou contaminagao radioativa
que atinja diretamente o pais onde as Obras serdo executadas.

11.2. Da Data de Conclusao até a data de emissdo do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos de prejuizos ou danos as
Obras, a Planta e aos Materiais serao assumidos pelo Contratante,
exceto se o0s prejuizos ou danos decorrem de
a) Defeito existente na Data de Concluséao,

b) evento que ocorra antes da Data de Conclusédo, que ndo seja em si
um risco do Contratante, ou
c) atividades da Empreiteira no Local apds a Data de Conclusao.

12. Riscos do
Empreiteiro

12.1. Da Data de Inicio at¢é a data de emissao do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos de lesdes pessoais, morte e
prejuizos ou danos a propriedade (incluidos, entre outros, as Obras,
Planta, Materiais e Equipamentos) que ndo forem riscos do
Contratante serdo riscos assumidos pela Empreiteira.




13. Seguro

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

A Empreiteira devera providenciar, em nome do Contratante e da
Empreiteira conjuntamente, cobertura de seguro a partir da Data de
Inicio e até o término do Periodo de Responsabilidade por Defeitos,
nas quantias e franquias indicadas nas CPC, para os seguintes
eventos decorrentes de riscos assumidos pela Empreiteira:

a) prejuizos ou danos as Obras, Planta e Materiais;

b) prejuizos ou danos ao Equipamento;

C) prejuizos ou danos a propriedade (exceto as Obras, Planta,
Materiais e Equipamentos) relacionados ao Contrato; e

d) lesbes pessoais ou morte.

A Empreiteira devera entregar as apdlices e certificados de seguro
ao Gerente do Projeto para sua aprovagao, antes da Data de Inicio.
Todos esses seguros deverao prever o pagamento de indenizacao
nas moedas e propor¢des de moedas necessarias para reparar 0s
prejuizos ou danos incorridos.

Se a Empreiteira nao fornecer nenhuma das apdlices e certificados
obrigatérios, o Contratante podera contratar 0 seguro que cabia a
Empreiteira contratar, e abater os prémios por ele pagos dos
pagamentos devidos a Empreiteira ou, se nenhum pagamento for
devido, o pagamento dos referidos prémios sera considerado uma
divida vencida.

N&o serédo permitidas alteragbes nos termos de um seguro sem a
aprovacgao do Gerente do Projeto.

Ambas as partes deverao satisfazer todas as condi¢des das apdlices
de seguro.

14. Dados do Local

14.1.

Considerar-se-a que a Empreiteira examinou todos os Dados do
Local mencionados nhas CPC, complementados com informagéo
disponivel a Empreiteira.

15. Empreiteira que
realizara as Obras

15.1.

A Empreiteira devera construir e instalar as Obras de acordo com as
Especificagdes e Desenhos.




16. As Obras devem ser
concluidas até a

Data de Conclusao
Prevista

16.1.

16.2.

A Empreiteira podera iniciar a execug¢ao das Obras na Data de Inicio
e deverd executa-las de acordo com o Programa por ela
apresentado, com as atualizagcées aprovadas pelo Gerente do
Projeto, até sua concluséo, na Data de Conclusao Prevista.

A Empreiteira ndo executara nenhuma Obra, incluida a realiza¢édo de
atividades de mobilizagdo e/ou pré-construgdo (por exemplo,
derrubada de arvores para vias de transporte, construcdo de
acessos ao local e estabelecimento do canteiro de obras, estudos
geotécnicos ou estudos para selecionar recursos auxiliares, como
pedreiras e area de empréstimo), a menos que o Gerente do Projeto
considere apropriadas e satisfatérias as medidas tomadas
relacionadas a gestao de riscos e dos impactos ambientais, sociais,
de saude e seguranga tomadas. No minimo, a Empreiteira devera
aplicar o PGSA e o Cédigo de Conduta apresentados como parte da
Oferta e acordados como parte do Contrato. A Empreiteira devera
apresentar em carater continuo, para aprovagao prévia do Gerente
do Projeto, as alteragbes ao PGSA que forem necessarios para
gerenciar os riscos e impactos dos trabalhos em andamento. O
PGSA deverda ser aprovado antes do inicio das atividades de
construgdo (por exemplo, escavacao, terraplenagem, obras de
pontes e estruturas, desvios de cursos d'agua e estradas, exploracéao
de pedreiras ou extracdo de materiais, usinas de concreto e de
asfalto). A Empreiteira deverd revisar o PGSA periodicamente (mas
nao em intervalo inferior a 6 (seis) meses) e manté-lo atualizado,
conforme necessario, para assegurar que contenha medidas
apropriadas as atividades a serem realizadas no ambito do Projeto.
O PGSA atualizado estara sujeito a aprovacéao prévia do Gerente do
Projeto.

17. Aprovacao pelo
Gerente do Projeto

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

A Empreiteira devera enviar as Especificacbes e Desenhos das
Obras Temporarias ofertas para o Gerente do Projeto, para sua
aprovacao.

A Empreiteira sera responsavel pela elaboracdo do projeto das
Obras Temporarias.

A aprovagao do Gerente do Projeto ndo afetara a responsabilidade
da Empreiteira pelo projeto das Obras Temporarias.

Quando necessario, a Empreiteira devera providenciar junto a
terceiros a aprovacao do projeto das Obras Temporarias.

Todos os desenhos elaborados pela Empreiteira para a execugao
das Obras temporarias ou permanentes estdo sujeitos a aprovagao
prévia do Gerente do Projeto, antes do inicio da execucao.

18. Seguranca e
Protecao do Meio
Ambiente

18.1.

18.2.

A Empreiteira sera responsavel pela seguranca de todas as
atividades no Local.

A Empreiteira devera tomar todas as medidas cabiveis para proteger
0 meio ambiente (dentro e fora do Local) e para limitar os danos e
transtornos as pessoas e propriedades resultantes da poluigéo, ruido
e outros efeitos de suas operagoes.




19. Descobertas

19.1.

Qualquer artigo de interesse histérico ou de outro tipo, ou de valor
significativo descoberto fortuitamente no Local sera de propriedade
do Contratante. A Empreiteira devera notificar ao Gerente do Projeto
essas descobertas e seguir as instrucdes dadas pelo Gerente do
Projeto nesse sentido.

20. Posse do Local

20.1.

O Contratante devera dar a Empreiteira a posse de todas as partes
do Local. Deixar de dar a posse de alguma parte do Local até a data
indicada nas CPC sera considerado atraso no inicio das atividades
em questdo causado pelo Contratante, e constituira um Evento
Passivel de Compensacéao.

21. Acesso ao Local do
Projeto

21.1.

A Empreiteira devera permitir que o Gerente do Projeto e qualquer
pessoa autorizada por ele tenham acesso ao Local e a qualquer
espago onde estejam previstas ou sendo executadas obras
relacionadas ao Contrato.

22. Instrucoes,
Inspecoes e
Auditorias

22.1

22.2.

22.3.

A Empreiteira deverd executar todas as instrugbes dadas pelo
Gerente do Projeto que estejam de acordo com a legislacao
aplicavel do Local onde a Obra esta localizada.

A Empreiteira devera manter um registro preciso e organizado das
contas e da documentagdo das Obras, e zelara para que seus
Subcontratados e subconsultores facam o mesmo, adotando para
tanto método e detalhamento que permitam identificar com clareza
variagdes relevantes de carga de trabalho e de custos.

Nos termos do paragrafo 2.2(e) do Apéndice B as Condigdes Gerais,
a Empreiteira, e seus Subcontratados e subconsultores, por
determinacdo dela, deverdo permitir que o Banco e/ou pessoas
nomeadas pelo Banco inspecionem o Local e suas contas e registros
relativos ao processo de licitacdo, selecdo e/ou execucdo do
contrato, e que tais contas e registros sejam auditados por auditores
nomeados pelo Banco, se solicitado por este. A Empreiteira, seus
Subcontratados e subconsultores deverdo atentar para a
Subcldusula 25.1 (Fraudes e Corrupcdo) que, entre outras
disposicoes, veda a pratica de atos que tenham a finalidade de
obstruir o exercicio dos direitos de inspecao e auditoria do Banco,
cuja pratica importard na rescisdo do Contrato (e ainda na
determinacdo de inelegibilidade, de acordo com os procedimentos
de sangdes vigentes do Banco).




23. Nomeacao do
Conciliador Técnico

23.1.

23.2.

O Conciliador Teécnico sera nomeado conjuntamente pelo
Contratante e pela Empreiteira, quando da emissdo da Carta de
Aceite pelo Contratante. Se o Contratante manifestar na Carta de
Aceite ndo concordar com o Conciliador Técnico nomeado, ele
solicitara a Autoridade Nomeadora designada nas CPC que nomeie
outro Conciliador Técnico, para o qual tera até 14 (quatorze) dias a
partir da solicitagao.

Na hipétese de o Conciliador Técnico renunciar ou morrer, ou ainda
de o Contratante e a Empreiteira concordarem que o Conciliador
Técnico ndo estd desempenhando suas fungdes conforme o
estipulado no Contrato, um novo Conciliador Técnico devera ser
nomeado conjuntamente pelo Contratante e pela Empreiteira. Caso o
Contratante e a Empreiteira ndo cheguem a um acordo quanto ao
novo Conciliador Técnico no prazo de até 30 (trinta) dias, este sera
designado pela Autoridade Nomeadora designada nas CPC, a
pedido de qualquer uma das Partes, no prazo de até 14 (quatorze)
dias a partir do recebimento da solicitagao.

24. Solucao de
divergéncias

24.1.

24.2.

24.3.

Se a Empreiteira julgar que uma decisao tomada pelo Gerente do
Projeto esté fora da sua competéncia de acordo com o Contrato ou
que foi tomada incorretamente, a decisdo sera encaminhada ao
Conciliador Técnico dentro do prazo de 14 (quatorze) dias, contados
da data da sua notificacéo.

O Conciliador Técnico comunicara sua decisao por escrito dentro do
prazo de 28 (vinte e oito) dias do recebimento de uma notificagdo de
divergéncias.

O Conciliador Técnico sera remunerado por hora de acordo com a
tarifa especificada nas CPC e serd reembolsado pelas despesas
previstas nas CPC, honorarios e despesas estas que serdo pagas
em partes iguais pelo Contratante e pela Empreiteira, seja qual for a
decisdo tomada pelo Conciliador Técnico. Qualquer uma das partes
podera submeter a decisdo do Conciliador Técnico a Arbitragem, no
prazo de até 28 (vinte e oito) dias contados da comunicacdo da
decisdo do Conciliador Técnico. Se nenhuma das Partes encaminhar
a divergéncia a Arbitragem nesse prazo de 28 (vinte e oito) dias, a
decisdo do Conciliador Técnico sera final e vinculante.

24.4. A Arbitragem devera ser conduzida de acordo com os procedimentos

de arbitragem publicados pela instituicdo nomeada e no local
especificado nas CPC.

25. Fraude e Corrupcao

25.1.

As Diretrizes de Combate a Corrupcao do Banco e as politicas e
procedimentos vigentes em seu Sistema de Sang¢des sdo de
cumprimento obrigatério, conforme o disposto no Apéndice A as
GCC.

B. Controle do tempo




26. Programa

26.1

26.2.

26.3.

26.4.

. Conforme o prazo estipulado nas CPC, apés a data da Carta
de Aceite, o Contratante deverd apresentar ao Gerente do
Projeto, para aprovacao, um Programa mostrando os métodos
gerais, providéncias, ordem e tempos referentes a todas as
atividades previstas nas Obras. Quando se tratar de um
contrato por preco global, as atividades do Programa deverao
corresponder as do Anexo de Atividades.

A cada atualizacdo, o Programa atualizado devera refletir o
progresso real alcancado em cada atividade e seu efeito na
programacao dos trabalhos restantes, inclusive eventuais
mudancas na sequéncia das atividades.

A Empreiteira devera apresentar ao Gerente do Projeto, para
aprovagao, um Programa atualizado em intervalos n&o
superiores ao periodo indicado nas CPC. Se a Empreiteira
nao apresentar um Programa atualizado dentro desse periodo,
o Gerente do Projeto podera reter a quantia indicada nas
CPC do proximo certificado de pagamento e continuar a reter
esse valor até o pagamento seguinte apés a apresentacao do
Programa atualizado. Quando se tratar de um contrato por
preco global, a Empreiteira devera fornecer um Anexo de
Atividades atualizado no prazo de 14 (quatorze) dias contados
da solicitacao do Gerente do Projeto.

A aprovacao do Programa pelo Gerente do Projeto nao
alterara as obrigacbes da Empreiteira. A Empreiteira podera
revisar o Programa e apresenta-lo novamente ao Gerente do
Projeto a qualquer momento. O Programa revisado devera
refletir o efeito de Variacbes e Eventos Passiveis de
Compensacao.

27. Prorrogacao da
Data de Conclusao
Prevista

271

27.2

. O Gerente do Projeto prorrogara a Data de Conclusao Prevista
na hipétese de ocorrer um Evento Passivel de Compensacao ou
uma Variagdo que venha a impossibilitar a Conclusdo das
Obras até a Data de Conclusédo Prevista caso a Empreiteira nao
tome providéncias para acelerar o andamento do trabalho
restante, que acarretariam custos adicionais.

.O Gerente do Projeto devera se pronunciar sobre a
prorrogacao da Data de Concluséo Prevista, e sua duragdo, no
prazo de 21 (vinte e um) dias contados da data em que a
Empreiteira lhe solicitar uma posicdo sobre o efeito de um
Evento Passivel de Compensagdo e de uma Variagdo, e
apresentar toda a documentacdo comprobatéria. Se a
Empreiteira ndo o alertar com antecedéncia acerca de um
atraso ou deixar de cooperar para a sua solugcdo, o atraso
decorrente dessa omissdo nao sera considerado na avaliagao
da nova Data de Conclusao Prevista.




28. Antecipacao

28.1. Quando o Contratante desejar que a Empreiteira termine as
Obras antes da Data de Conclusao Prevista, o Gerente do
Projeto devera providenciar junto a ela ofertas com precos para
antecipar a Concluséo. Se o Contratante aceitar tais ofertas, a
Data de Conclusdo Prevista serd devidamente alterada e
confirmada pelo Contratante e pela Empreiteira.

28.2. Se forem aceitas pelo Contratante, os precos constantes das
ofertas da Empreiteira referentes a antecipacdo dos servigos
serdo incorporados ao Preco do Contrato e serdo tratadas
como uma Variacao.

29. Adiamentos
solicitados pelo
Gerente do Projeto

29.1. O Gerente do Projeto podera dar instrugdes a Empreiteira para
que adie o inicio ou reduza o ritmo de qualquer atividade
prevista nas Obras.

30. Reunides de
Coordenacao

30.1. Tanto o Gerente do Projeto quanto a Empreiteira poderao
solicitar a outra Parte para participar das reunides de
coordenacdo. O propédsito da reunido de coordenagdo sera
revisar os planos dos servicos restantes e tratar as questbes
levantadas de acordo com o procedimento de Notificagdo
Prévia.

30.2. O Gerente do Projeto registrard os assuntos tratados nas
reunides de coordenacao e fornecera copias desses registros
aos participantes da reunido e ao Contratante. A
responsabilidade das Partes pelas acbes a serem tomadas
sera decidida pelo Gerente do Projeto durante ou apés a
reunido de coordenagdo e sera anunciada por escrito a todos
0s que estiveram presentes.

31. Notificagao Prévia

31.1. A Empreiteira devera alertar o Gerente do Projeto assim que
identificar provaveis eventos ou circunstancias que possam
interferir de maneira negativa na qualidade dos servigos, gerar
aumento no Prego do Contrato ou atraso na execucado das
Obras. O Gerente do Projeto podera solicitar que a Empreiteira
fornega uma estimativa do efeito que o evento ou circunstancia
devera ter no Preco do Contrato e na Data de Conclusédo. A
estimativa deverd ser fornecida pelo Contratante assim que for
possivel.

31.2. A Empreiteira devera cooperar com o Gerente do Projeto na
elaboracdo e avaliacdo de ofertas para que as pessoas
envolvidas nos servigcos € na execucado de qualquer instrucao
dada pelo Gerente do Projeto ajudem a evitar ou diminuir o
efeito desses eventos ou circunstancias.

C. Controle de qualidade




32. Identificacao de
Defeitos

32.1. O Gerente do Projeto devera verificar o trabalho da
Empreiteira e notifica-la sobre quaisquer Defeitos encontrados.
Essa verificacdo n&o tera efeito nas responsabilidades da
Empreiteira. O Gerente do Projeto podera dar instrugbes a
Empreiteira para que investigue Defeitos e tome as
providéncias necessarias para testar os servigcos que possam

apresentar Defeitos.

33. Testes

33.1. Ao receber instru¢des do Contratante para executar testes nao
contemplados nas Especificagbes com o intuito de verificar a
presenca de Defeito em algum servico, caso tal Defeito seja
confirmado cabera a Empreiteira arcar com os custos referentes
ao teste e a coleta de amostras. Nao sendo constatado Defeito,
o teste configurara um Evento Passivel de Compensacao.

34. Correcao dos
Defeitos

34.1. O Gerente do Projeto devera notificar a Empreiteira eventuais
Defeitos antes do término do Periodo de Responsabilidade por
Defeitos, que inicia na data da Concluséo, conforme definido
nas CPC. O Periodo de Responsabilidade por Defeitos sera
estendido enquanto houver Defeitos a serem corrigidos.

34.2. Toda vez que for notificado um Defeito, a Empreiteira
procedera a corrigi-lo dentro do periodo indicado na notificagcao
do Gerente de Projeto.

35. Defeitos nao
corrigidos

35.1. Se a Empreiteira nao corrigir Defeitos dentro do prazo
especificado na notificacdo do Gerente do Projeto, este fard um
levantamento dos custos necessarios para providenciar sua

corregao, que sera arcada pela Empreiteira.

D. Controle de custos

36. Preco do contrato

36.1. A Planilha de Quantidades devera conter os itens referentes as
Obras que a Empreiteira executara e seus respectivos precos.
A Planilha de Quantidades sera usada para calcular o Preco
do Contrato. A Empreiteira sera paga pela quantidade de
trabalho realizado conforme os pregos previstos na Planilha de
Quantidades para cada item.

37. Alteracoes no
Preco do Contrato

37.1. Se a quantidade final do trabalho realizado para determinado
item diferir da quantidade prevista na Planilha de Quantidades
em mais de 25% e essa mudanca ultrapassar em 1% o Preco
Inicial do Contrato, o Gerente do Projeto devera ajustar a tarifa
de modo a permitir a mudanca. O Gerente do Projeto nao
ajustara as tarifas em razdo de mudangas nas quantidades se o
Preco do Contrato Inicial for ultrapassado em mais de 15%,
exceto com a aprovacao prévia do Contratante.

37.2. A Empreiteira devera fornecer ao Gerente do Projeto, a pedido
deste, uma analise detalhada de custos de qualquer tarifa da
Planilha de Quantidades.

38. Variacoes

38.1. Todas as Variagdes deverao ser incluidas nos Programas
atualizados elaborados pelo Contratante.

38.2. A Empreiteira devera fornecer ao Gerente do Projeto, a pedido
deste, uma cotagdo para a execugcdo da Variacdo. A
Empreiteira tera o prazo de 7 (sete) dias para entregar a




cotacdo, ou prazo superior quando indicado pelo Gerente do
Projeto, a qual devera ser avaliada pelo Gerente do Projeto
antes de confirmar a execugao da Variagéo.

38.3. Se a cotagdo da Empreiteira ndo for razoavel, o Gerente do
Projeto podera ordenar a Variagdo e proceder a alteragdo do
Preco do Contrato de acordo com sua propria previsao dos
efeitos da Variagao sobre os custos da Empreiteira.

38.4. Se o Gerente do Projeto concluir que a urgéncia da variacao
nos servigos impossibilita a obtengéo e analise de uma cotagéo
sem gerar atraso nos servigos, ndo sera apresentada nenhuma
cotacdo e a Variagao sera tratada como um Evento Passivel de
Compensacao.

38.5. A Empreiteira ndo tera direito a pagamento adicional por
custos que poderiam ter sido evitados se tivessem sido
alertados com antecedéncia mediante notificagao.

38.6. Se o servico descrito na Variagao corresponder a descricao de
um item na Planilha de Quantidades e se, na opinido do
Gerente do Projeto, a quantidade de trabalho acima do limite
estabelecido na Subcldusula 39.1 ou a variagdo temporal na
sua execugao nao acarretar uma mudanga no custo unitario, a
tarifa da Planilha de Quantidades sera usada para calcular o
valor da Variagcdo. Se o custo unitario com as mudancas na
quantidade, ou a natureza ou 0 momento de execugcdo do
servico previsto na Variagcdo nao corresponder aos itens da
Planilha de Quantidades, a cotacdo da Empreiteira devera
conter novas tarifas para os itens de servigo correspondentes.

38.7. Engenharia de Valor: A Empreiteira podera elaborar, a
qualquer momento da execugao do Contrato, por conta prépria,
uma oferta de engenharia de valor. A oferta de engenharia de
valor devera incluir, no minimo, o seguinte;

a) alteracao(6es) oferta(s) e descricdo da sua diferenca em relacéao
aos requisitos do contrato existente;

b) uma andlise de custo/beneficio completa da(s) alteragcao(bes)
oferta(s), incluindo sua descricdo e a estimativa de custos
(incluindo custos do ciclo de vida) que o Contratante podera ter
de arcar para implementar a oferta de engenharia de valor; e

c) a descricdo de qualquer efeito resultante da mudanca na
execucao/funcionalidade.

38.8. O Contratante podera aceitar a oferta de engenharia de valor
se ela demonstrar beneficios como:

a) aceleracao do periodo de conclusao do contrato; ou

b) redugcédo do Preco do Contrato ou dos custos do ciclo de vida para
o Contratante; ou

c) melhoria da qualidade, eficiéncia ou sustentabilidade das
Instalaces; ou

d) outras vantagens para o Contratante, sem comprometer a
funcionalidade das Obras.

38.9. Se a oferta de engenharia de valor for aprovada pelo




Empregador e dela resultar:

a) uma reducdo no Preco do Contrato, a Empreiteira recebera a
porcentagem de reducéo do Preco do Contrato estipulada nas
CPC; ou

b) um aumento no Preco do Contrato, mas ao mesmo tempo uma
reducao nos custos do ciclo de vida devido a qualquer um dos
beneficios descrltos em (a) a (d) acima, a Empreiteira recebera

39. Previsao de Fluxo
de Caixa

39.1.2 CHRIR® 2f [#¥do, a Empreiteira devera
fornecer ao Gerente do Projeto uma prewsao de fluxo de caixa
atualizada.

40. Certificacoes de
pagamento

40.1. A Empreiteira deverd enviar ao Gerente do Projeto
demonstracées mensais da estimativa de valor do trabalho
executado, subtraida a quantia cumulativa certificada
anteriormente.

40.2. O Gerente do Projeto devera verificar a declaracdo mensal da
Empreiteira e certificar o valor a ser pago.

40.3. O valor do trabalho executado sera determinado pelo Gerente
do Projeto.

40.4. O valor do trabalho executado consistira no valor do
quantitativo de trabalho previsto na Planilha de Quantidades
que foi concluido.

40.5. O valor do trabalho executado devera contemplar os valores
correspondentes as Variagbes e aos Eventos Passiveis de
Compensacao.

40.6. O Gerente do Projeto podera excluir ou diminuir a proporcéao
de qualquer item j& discriminado em certificados anteriores, a
luz de informacdes posteriores.

41. Pagamentos

41.1. Os pagamentos deverao ser ajustados para adiantamentos e
retengdes. O Contratante tera o prazo de 28 (vinte e oito) dias a
partir da data de cada certificado para pagar a Empreiteira os
valores certificados pelo Gerente do Projeto. Atrasos nos
pagamentos a Empreiteira pelo Contratante serdo acrescidos
de juros no pagamento seguinte. Os juros serdo calculados
para o periodo compreendido entre a data prevista para o
pagamento e a data em que o pagamento em atraso foi
efetuado, utilizando a taxa de juros taxa de juros fixada nas
CPC.

41.2. Se uma quantia certificada for objeto de aumento em um
certificado posterior ou resultar de decisdo tomada pelo
Conciliador Técnico ou por Arbitragem, a Empreiteira recebera
juros sobre o pagamento em atraso, conforme estabelecido
nesta clausula. Os juros passardo a incidir na data em que a
quantia objeto de aumento teria sido certificada na auséncia de
divergéncia.

41.3. Os itens das Obras aos quais ndo tenha sido atribuido
nenhuma tarifa ou pre¢co nao serdao pagos pelo Contratante e
serdo considerados cobertos por outras tarifas e pregos do
Contrato.

42. Eventos Passiveis
de Compensacao

42.1. Serao considerados Eventos Passiveis de Compensacao as
seguintes situagodes:

a) O Contratante nao libera o acesso a determinada parte do Local
até a Data de Posse do Local, de acordo com a Subclausula




CGC 20.1;

b) O Contratante modifica o Cronograma de Outras Empreiteiras de
tal forma que afeta o trabalho da Empreiteira previsto no
Contrato;

c) O Gerente do Projeto solicita adiamento ou ndo fornece
Desenhos, Especificagdes ou instru¢gdes necessarios para a
execugao das Obras dentro do prazo;

d) O Gerente do Projeto instrui o Empreiteiro a descobrir/demolir ou
realizar testes adicionais no trabalho, os quais nao encontraram
nenhum defeito;

e) O Gerente do Projeto ndo aprova, sem justificativa, um
subcontrato a ser deixado;

f) As condicdes do solo revelam-se consideravelmente mais
adversas do que levavam a crer, antes da emissédo da Carta de
Aceite, de acordo com as informacdes fornecidas aos Licitantes
(incluindo os Relatérios de Investigacdo do Local), as
informagdes disponiveis ao publico e uma inspecéo visual do
Local;

g) O Gerente do Projeto da instrugbes para lidar com imprevistos
causados pelo Contratante ou executar servigo adicional que se
faca necessario por motivos de seguranga ou por outros
motivos;

h) Qutras empreiteiras, autoridades publicas, concessiondrias de
servigcos publicos ou a Empreiteira ndo trabalham dentro das
datas estabelecidas no Contrato ou em razdo de outras
condicbes nele previstas, acarretando custos extras para o
Contratante;

i) O pagamento antecipado é paco com atraso;

j) Efeito produzido na Empreiteira por qualquer risco do Contratante;

k) O Gerente do Projeto atrasa, sem justificativa, a emissdo de um
Certificado de Concluséo.

l) Ha atraso causado por autoridades ambientais ou locais para obter
permissoes, licengas e autorizagbes e o Empreiteiro demonstra
ter cumprido rigorosamente todas os requisitos impostos por
elas dentro dos prazos dados a outros pedidos similares.

42.2. Se um Evento Passivel de Compensacdo gerar custos
adicionais ou impedir que o trabalho seja concluido antes da
Data de Conclusdo Prevista, o Pre¢co do Contrato sera
aumentado e/ou a Data de Concluséo Prevista sera prorrogada.
O Gerente do Projeto devera se pronunciar sobre esse
aumento no Preco do Contrato e essa prorrogacao da Data de
Concluséao Prevista, e sua duracao.

42.3. Assim que a Empreiteira fornecer informagdes que
demonstrem o efeito de cada Evento Passivel de Compensacao
nas suas estimativas de custos, elas serdo avaliadas pelo
Gerente do Projeto e o Preco do Contrato sera devidamente
ajustado. Se a previsdo da Empreiteira for considerada
excessiva, o Gerente do Projeto ajustard o Preco do Contrato
de acordo com sua prépria previsdao. O Gerente do Projeto
partird do pressuposto de que a Empreiteira lidard com o
evento de forma competente e rapida.

42.4. A Empreiteira ndo tera direito a compensacao quando a falta
de uma notificagdo em tempo habil ou de cooperacdo com o
Gerente do Projeto afetar negativamente os interesses do




Contratante.

43. Impostos

43.1. O Gerente do Projeto ajustara o Pregco do Contrato se houver
mudangas nos impostos, taxas e outros tributos no periodo
compreendido entre 28 (vinte e oito) dias antes da
apresentacdo das ofertas até a data do ultimo certificado de
Conclusdo. O ajuste correspondera a diferenca no valor do
imposto que a Empreiteira tem a pagar, desde que tais
diferencas ainda nao estejam refletidas no Preco do Contrato
ou resultem da clausula CGC 44.

44, Moedas

44.1. A Moeda do Contrato é o Real.

45. Ajuste de preco

45.1. Os precgos devem ser ajustados se assim estipulado nas CPC.
Nesse caso, os valores autorizados em cada Certificado de
Pagamento a partir de 12 meses apds a data de abertura das
Ofertas, antes das dedugbes para reembolso do pagamento
antecipado, serdo ajustados aplicando o respectivo fator de
ajuste de preco aos valores devidos. O Fator de Ajuste Fa sera
obtido a partir da aplicagdo da seguinte formula:

Fa = (Im-10)/10
onde:

Fa é o fator de ajuste a ser aplicado a parcela do Preco do
Contrato que deve ser paga;

Im € o indice vigente no final do més referente a fatura; e
10 é o indice que vigia 28 dias antes da abertura das Ofertas;

O indice a ser utilizado é o definido nas CPC.

46. Retencoes

46.1. O Contratante ira reter, de cada pagamento devido a
Empreiteira, a porcentagem indicada nas CPC, até a
Conclusao de toda a Obra.

46.2. Quando da emissao do Certificado de Conclusdo das Obras
pelo Gerente do Projeto, de acordo com a CGC 53.1, sera pago
a Empreiteira metade do valor total retido, e a outra metade
quando o Periodo de Responsabilidade por Defeitos tiver
terminado e o Gerente do Projeto tiver certificado que todos os
Defeitos por ele notificados a Empreiteira nesse periodo foram
corrigidos. A Empreiteira poderd substituir as quantias retidas
por uma garantia bancaria “sob encomenda”.

46.3. Quando as Obras estiverem totalmente concluidas, o
Empreiteiro podera substituir a retengdo por garantia bancéria
incondicional.




47. Multas

. A Empreiteira pagara ao Contratante as multas fixadas

conforme os valores diarios indicados nas CPC para cada dia
de atraso da Data de Conclusdo em relacdo a Data de
Conclusao Prevista. O valor total das multas nao sera maior que
o valor total definido nas CPC. O Contratante podera deduzir
as multas dos pagamentos devidos a Empreiteira. O pagamento
de multas nao influira nas obrigacées da Empreiteira.

47.2. Se a Data de Conclusdo Prevista for prorrogada apds o

pagamento de multas, os pagamentos a maior pela Empreiteira
referente a multas serdo corrigidos pelo Gerente do Projeto na
proxima certiddo de pagamento. A Empreiteira recebera juros
sobre 0 pagamento a maior, calculados a partir da data do
pagamento até a data do reembolso, de acordo com as taxas
especificadas na Subclausula CGC 41.1.

48. Bonificacao

48.1. A Empreiteira recebera Bonificagao calculada de acordo com a

taxa por dia corrido indicada nas CPC para cada dia (menos
quaisquer dias pelos quais a Empreiteira sera paga pela
antecipacao) em que a data de Conclusao for anterior a Data de
Conclusao Prevista. O Gerente de Projeto devera certificar que
as Obras foram concluidas de acordo com a Subclausula 55.1
das CGC, inclusive excepcionalmente e justificadamente se
ainda nao estiverem totalmente concluidas.

49. Pagamento
antecipado

. O Contratante deverd efetuar o pagamento antecipado a

Empreiteira dos montantes indicados nas CPC na data
indicada nas CPC, contra apresentacdo de Garantia Bancaria
Incondicional emitida utilizando-se o Modelo de Garantia de
Pagamento Antecipado incluida na Sec¢ao VIl “Formulérios do
Contrato” e por banco considerados aceitaveis pelo Contratante,
e pelos mesmos valores e nas moedas que o pagamento
antecipado. A Garantia deverd permanecer vdlida até a
quitagcao do pagamento antecipado, abatendo-se
progressivamente do valor da Garantia as quantias
reembolsadas pela Empreiteira. Nao serdo cobrados juros
sobre 0 pagamento antecipado.

49.2. A Empreiteira devera usar o pagamento antecipado apenas

para despesas com Equipamentos, Planta, Materiais e
mobilizacdo necessarias especificamente para a formalizagédo
do Contrato. A Empreiteira devera apresentar ao Gerente do
Projeto copias das faturas ou outros documentos
comprobatdrios para demonstrar que o pagamento antecipado
foi usado desta forma.

49.3. O pagamento antecipado comegara a ser reembolsado no

Certificado de Pagamento seguinte aquele em que o valor pago
alcancar 10% do Preco Inicial do Contrato. As dedugdes serao
feitas a taxa de amortizagdo de 20% do valor de cada
Certificado de Pagamento. O pagamento antecipado ou seu
reembolso ndo serdo levados em consideracao na avaliacdo do
valor do trabalho realizado, Variacdes, ajustes de preco,
Eventos Passiveis de Compensacao, Bonificacdo ou Multas.




50. Garantias

50.1. A Garantia de Execucao devera ser fornecida ao Contratante
até a data especificada na Carta de Aceite, impreterivelmente, e
devera ser emitida por banco ou entidade seguradora aceitavel
para o Contratante, pelo valor especificado nas CPC e
denominada nas moedas e nas propor¢cdes de moedas
estipuladas para o Preco do Contrato. A validade da Garantia
de Execucéao devera cobrir ainda o periodo de 28 (vinte e oito)
dias a partir da data de emissao do Certificado de Conclusao,
no caso de uma Garantia Bancaéria, e de até um ano a partir da
data de emissdo do Certificado de Conclusdo, no caso de um
Seguro Garantia.

51. Trabalho por
Administracao

51.1. Se aplicavel, as tarifas dos servicos prestados por preco
unitério apresentadas na Oferta da Empreiteira serdo usadas
somente quando o Gerente do Projeto tiver dado instrugdes por
escrito e com antecedéncia para que o servigo adicional seja
pago dessa forma.

51.2. Todos o0s servicos a serem pagos por unidade serao
registrados pela Empreiteira em formularios aprovados pelo
Gerente do Projeto. Cada formulario preenchido devera ser
verificado e assinado pelo Gerente do Projeto dentro de 2 (dois)
dias do servigco sendo executado.

51.3. A Empreiteira serd paga por tais servigos mediante
apresentacao dos respectivos formularios assinados.

52. Custo de reparos

52.1. Os prejuizos ou danos nas Obras ou nos Materiais
incorporados nas Obras entre a Data de Inicio e o término dos
Periodos de Correcédo de Defeitos deverdo ser reparados pela
Empreiteira, as suas proprias custas, se resultarem de ato ou
omissao da Empreiteira.

E. Etapa de Conclusao do Contrato

53. Conclusao

53.1. A Emopreiteira solicitara ao Gerente do Projeto a emissao do
Certificado de Concluséo das Obras, e ele o fara quando julgar
gue o conjunto das Obras esta concluido.

54. Transferéncia

54.1. O Contratante assumira o Local e as Obras no prazo de 7
(sete) dias apds a emissdo do Certificado de Conclusdo pelo
Gerente do Projeto.




55. Conta Final

Antes do término do Periodo de Responsabilidade por
Defeitos, a Empreiteira devera fornecer ao Gerente do Projeto
uma conta detalhada do valor total que a Empreiteira considera
devido nos termos do Contrato. O Gerente do Projeto emitira
um Certificado de Responsabilidade por Defeitos e certificara,
dentro de 56 (cinquenta e seis) dias do recebimento da conta
da Empreiteira, qualquer pagamento final devido a Empreiteira,
se a conta estiver correta e completa. Se ndo estiver correta, o
Gerente do Projeto emitira, no prazo de 56 (cinquenta e seis)
dias, uma relagdo das corregdes ou acréscimos necessarios.
Se mesmo assim a Conta Final ndo estiver a contento, cabera
ao Gerente do Projeto decidir sobre o valor a ser pago a
Empreiteira e emitir o certificado de pagamento.

56. Manuais de
Operacao e de
Manutencao

56.1. A Empreiteira devera fornecer os Desenhos e/ou manuais de

operacao e de manutengao “as built”, quando necessérios, até
as datas indicadas nas CPC.

56.2. Se a Empreiteira ndo fornecer os Desenhos e/ou manuais até

as datas indicadas nas CPC, conforme a Subclausula CGC
56.1, ou se os referidos documentos ndo forem aprovados pelo
Gerente do Projeto, este devera reter o valor indicado nas CPC
dos pagamentos devidos a Empreiteira.




57. Rescisao

57.1. O Contratante ou a Empreiteira poderao rescindir o Contrato
se a outra Parte incorrer em violagdo contratual passivel de
rescisao.

57.2. As violagbes contratuais abrangerdo, entre outros, as
seguintes hipoteses:

a) a Empreiteira suspende o trabalho durante 28 (vinte e oito) dias
sem que haja previsdo de paralisacdo das obras no Programa
vigente e sem que o Gerente do Projeto a tenha autorizado;

b) o Gerente do Projeto determina que a Empreiteira atrase o
andamento das Obras e a determinacdo ndo é retirada dentro
de 28 (vinte e oito) dias;

c) o Contratante ou a Empreiteira declaram faléncia ou entram em
liquidacao judicial, exceto no caso de reconstrucao ou fuséo;

d) o Contratante deixa de efetuar pagamento a Empreiteira que
tenha sido certificado pelo Gerente do Projeto, no prazo de 84
(oitenta e quatro) dias da data de emisséo do certificado pelo
Gerente do Projeto;

e) o Gerente do Projeto adverte por meio de Notificagdo que a néo
correcao de determinado Defeito configura violagdo contratual,
e a Empreiteira ndo corrige o referido Defeito dentro de um
periodo razoavel determinado pelo Gerente do Projeto;

f) a Empreiteira ndo mantém valida uma Garantia obrigatdria;

g) a Empreiteira atrasa a conclusao das Obras pelo niumero de dias
correspondente ao valor maximo que pode ser pago de multa,
conforme definido nas CPC;

h) se o Contratante julgar que a Empreiteira se envolveu em Fraude
e Corrupcao durante a concorréncia pelo Contrato ou sua
execugao, conforme definido no paragrafo 2.2(a) do Apéndice A
das CGC, o Contratante podera, apos notifica-lo por escrito com
antecedéncia de 14 (quatorze) dias, rescindir o Contrato e
expulsa-la do Local; ou

i) se o Empreiteiro impedir substancialmente o exercicio dos direitos
do Banco de realizar auditorias, ndo obstante as disposi¢ées no
paragrafo 2.2(e) do Apéndice A das CGC

57.3. Nao obstante o disposto acima, o Contratante podera rescindir
o Contrato por conveniéncia.

57.4. Em caso de rescisdo do Contrato, a Empreiteira devera
interromper imediatamente as obras, tomar providéncias para
garantir a seguranca e protecdo do Local e deixa-lo, tdo logo
seja possivel.

57.5. Quando qualquer uma das Partes do Contrato notificar uma
violacdo contratual ao Gerente do Projeto atribuida a causa
diferente das listadas na Subclausula CGC 56.2, o Gerente do
Projeto devera decidir se a violagao contratual € procedente ou
nao.




58. Pagamento em | 58.1. Se o Contrato for rescindido devido a uma violagdo contratual

caso de Rescisao pela Empreiteira, o Gerente do Projeto emitird um certificado
pelo valor do trabalho concluido e pelos Materiais solicitados,
do qual serao abatidos os adiantamentos recebidos até a data
da emissao do certificado e a porcentagem incidente sobre o
valor do trabalho ndo concluido, conforme especificado nas
CPC. Multas adicionais nao se aplicam. Se o valor total devido
ao Contratante for maior que qualquer pagamento devido a
Empreiteira, a diferenca seré devida ao Contratante.

58.2. Se o Contrato for rescindido por conveniéncia do Contratante
ou por violagao contratual por este cometida que importe na sua
rescisao, o Gerente do Projeto devera emitir um certificado pelo
valor do trabalho realizado e do custo dos Materiais solicitados,
da remocdo do Equipamento e das despesas referentes a
protecdo e seguranca das Obras, do qual serdo deduzidos os
adiantamentos recebidos até a data de emissao do certificado.

59. Propriedade | 59.1. Todos os Materiais que se encontrem no Local, Planta,
Equipamento, Obras Temporarias e Obras serdo considerados
do Contratante se o Contrato for rescindido por inadimplemento
da Empreiteira.

60. Liberacao de | 60.1. Se o Contrato for frustrado pelo inicio de uma guerra ou por
obrigacao de qualquer outro evento totalmente fora do controle do
execucao Contratante ou da Empreiteira, o Gerente do Projeto devera
certificar que o Contrato foi frustrado. Apds receber esse
certificado, a Empreiteira devera garantir a seguranca do Local
e interromper 0s servicos 0 mais rapido possivel, e recebera por
todo o trabalho realizado antes do referido certificado e por
qualquer servigco executado posteriormente que tenha se
comprometido a realizar.

61. Suspensao do | 61.1. No caso de o Banco suspender o Empréstimo ao Contratante,
empréstimo do qual parte dos pagamentos ao Contratante esta sendo feita:

a) O Contratante tem a obrigagdo de comunicar essa suspensao a
Empreiteira dentro de 7 (sete) dias apds receber a notificacdo
de suspensao do Banco;

b) Se a Empreiteira ndo receber as quantias devidas no prazo de 28
(vinte e oito) dias para efetuar o pagamento previsto na
Subclausula 40.1, podera emitir imediatamente uma notificagéo
de rescisao com prazo de 14 (quatorze) dias.

APENDICE A
CONDIGOES GERAIS

Fraude e Corrupcao

a) Finalidade

a. As Diretrizes de Combate a Corrupgdo do Banco, bem como este Anexo, sdo aplicaveis as



aquisi¢cdes no ambito das operagdes de Financiamento de Projetos de Investimento do Banco.
b) Requisitos

a) O Banco exige que os Mutuarios (inclusive os beneficiarios de seus financiamentos), licitantes
(candidatos/proponentes),  consultores, empreiteiras e  fornecedores, subcontratados,
subconsultores, prestadores de servigos, todos os agentes (declarados ou nao), bem como todo o
seu pessoal, observem os mais elevados padrdes éticos durante o processo de aquisicao, selegao e
execucao de contratos financiados pelo Banco e abstenham-se de qualquer pratica de Fraude e
Corrupcao.

b) Nesse sentido, o Banco:

1. Define, para fins de aplicagdo da presente disposi¢ao, define da seguinte forma os termos
abaixo:

2.1. A expresséo “pratica corrupta” refere-se a oferta, entrega, recebimento ou solicitacdo, direta ou
indiretamente, de qualquer coisa de valor a fim de influenciar indevidamente os atos de
terceiros;

2.2. Entende-se por “pratica fraudulenta” qualquer ato ou omisséao, inclusive declaragdes falsas, que, de
forma intencional ou irresponsavel, induz ou tenta induzir outrem a erro para obter beneficios
financeiros ou outros beneficios, ou para evitar uma obrigagao;

2.3. A expressao “pratica colusiva” indica a combinacéo entre duas ou mais partes visando alcangar um
objetivo indevido, inclusive influenciar indevidamente os atos de outra parte;

2.4. A “pratica coercitiva” refere-se a prejudicar ou causar dano, ou ameagcar prejudicar ou causar dano,
direta ou indiretamente, a qualquer parte ou sua propriedade com o intuito de influenciar
indevidamente os atos de uma parte;

2.5. A definicao de “pratica obstrutiva” é:

a ) deliberadamente destruir, falsificar, adulterar ou ocultar provas relevantes para
investigacoes ou fazer declaracdes falsas a investigadores com o objetivo de obstruir
uma investigacao do Banco de alegacdes de pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou
colusiva; e/ou ameagar, assediar ou intimidar qualquer parte com vistas a impedi-la de
revelar fatos de que tem conhecimento sobre assuntos relevantes a investigacao ou a
sua realizacao; ou

b) ou atos que tenham por objetivo dificultar o exercicio dos direitos do Banco de realizar
inspec¢ao e auditoria previstos no paragrafo 2.2 (e).

2 . Rejeita a recomendagédo de adjudicacdo se o Banco determinar que a empresa ou pessoa
recomendada para adjudicacao, ou quaisquer dos membros de seu quadro, representantes ou
subconsultores, subcontratados, prestadores de servico, fornecedores e/ou funcionarios destes
tiver se envolvido, direta ou indiretamente, em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas ou obstrutivas ao concorrer ao contrato em questéo;

3. Pode, além dos remédios legais estabelecidos no Acordo Legal pertinente, tomar outras medidas
apropriadas, inclusive declarar o processo de sele¢éo viciado, se o Banco determinar a qualquer
momento que os representantes do Mutuario ou de um beneficiario de qualquer parte dos
recursos do empréstimo se envolveu em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas
ou obstrutivas durante o processo de licitacdo, selegdo e/ou assinatura do contrato em questao,
sem que o Mutuario tenha adotado medidas tempestivas e adequadas, satisfatorias para o
Banco, para resolver essas praticas quando ocorrerem, inclusive por nao informar ao Banco de
imediato ao tomar conhecimento dessas praticas;

4. Pode impor sanc¢des a qualquer empresa ou pessoa fisica, conforme as Diretrizes do Banco de
Combate a Corrupgado e as politicas e procedimentos vigentes sobre aplicacdo de sancdes,
indefinidamente ou por um periodo de tempo determinado, inclusive declarando publicamente tal
empresa ou pessoa fisica como inelegivel, impedindo-a de (i) receber a adjudicacdo de um



contrato ou de outra forma beneficiar-se de um contrato financiado pelo Banco, seja em termos
financeiros ou de qualquer outra forma; (i) ser designado como subcontratado, consultor,
fabricante ou fornecedor, ou prestador de servicos de uma empresa elegivel que receba um
contrato financiado pelo Banco; e (iii) receber o produto de qualquer empréstimo feito pelo
Banco ou, por qualquer outra forma, participar da elaboracdo ou execug¢ao de qualquer projeto
financiado pelo Banco;

5. Determina que os documentos de solicitagdo de ofertas e os contratos financiados com
empréstimo por ele concedido contenham clausula que obriga os Licitantes
(proponentes/candidatos), consultores, prestadores e fornecedores, assim como seus
prestadores e consultores terceirizados, agentes, pessoal, consultores, prestadores de servigo e
fornecedores a autoriza-lo a inspecionar todas as contas e registros, além de outros
documentos referentes ao processo de licitagdo, selegéo e execugao do contrato, e a submeté-
los a auditoria a cargo de profissionais por ele designados.

Secao VIl - Condicoes Particulares do Contrato (CPC)

Salvo especificagdo em contrario, todas as Condigbes Particulares do Contrato deverdo ser preenchidas
pelo Contratante antes da publicacdo do Edital de Licitacdo. Os documentos suplementares e relatorios
a serem fornecidos pelo Contratante deverdo ser anexados.

A. Gerais

CGC 1.1 A instituicao financeira é o Banco Mundial

CGC 1.1 (q) O Contratante & Secretaria de Estado da Saude - Piaui
Endereco: Av. Pedro Freitas, s/n, Bloco A, Centro Administrativo, CEP 64018-900

CGC 1.1 (u) A Data de Conclusao Prevista para o conjunto das Obras € de 12 meses.

CGC 1.1 (x) O Gerente do Projeto é
O Gerente do Projeto sera definido na assinatura do contrato.

CGC 1.1 (2) O Local de execugao da reforma e ampliagao sera na Rua Melvin Jones, 1231, Boa
Esperanca. Parnaiba - Piaui. CEP: 64215-690

CGC 1.1 (cc) | A Data de Inicio é de 15 dias apds a emissao da ordem de servigo.

CGC 1.1 (gg) | As Obras consistem na Reforma e Ampliagao da Regional de Saude e Ampliagao do
Centro de Referéncia em Saude do Trabalhador — CEREST, no municipio de

Parnaiba/PI.

CGC 2.2 As Conclusodes por secao previstas sao: ngo aplicavel

CGC 2.3 (i) Os seguintes documentos também fazem parte do Contrato: [listar os sequintes €
qualquer outro documento relevante]
1) PGSA; e

2) Codigo de Conduta

CGC 3.1 O idioma do contrato é o Portugués.
A legislacao aplicavel ao Contrato é a legislagcédo Brasileira.




CGC 5.1

E vedado ao Gerente do Projeto delegar deveres e responsabilidades.

CGC 8.1 Cronograma de outras empreiteiras: Nao se aplica
CGC 9.1 Equipe principal
A CGC 9.1 fica substituida pelo seguinte:
A equipe principal é a equipe da Empreiteira mencionada nesta CGC 9.1 das Condig¢des
Particulares do Contrato. Para executar as Obras, a Empreiteira devera empregar a Equipe
Principal e usar o equipamento identificados em sua Proposta, ou outra equipe e equipamento
aprovados pelo Gerente do Projeto. O Gerente do Projeto somente aprovard propostas de
substituicio de membros da equipe principal e de equipamentos se apresentarem
qualificacdes ou caracteristicas equiparaveis ou superiores as apresentadas na Proposta.
CGC 13.1 Os valores minimos segurados e franquias serao:
1. por prejuizos ou danos as Obras, Planta e Materiais: [inserir valores].
2. Por prejuizos ou danos ao Equipamento: [inserir valores].
3. por prejuizos ou danos a propriedade (excetuando Obras, Planta, Materiais e
Equipamentos) relacionada ao Contrato [inserir valores].
4. por lesGes pessoais ou morte:
1. dos funcionarios da Empreiteira: [valor].
2. de outras pessoas: [ valor].
CGC 141 Os Dados do Local estao disponiveis em anexo.
CGC 20.1 A(s) Data(s) de Posse do Local sera(ao): [inserir local(is) e data(s)]
CGC23.1e Autoridade nomeadora do Conciliador Técnico: [ inserir nome da Autoridade, por
CGC 23.2 exemplo CREA estaduall.
CGC 24.3 Tarifa por hora e tipos de despesas reembolsaveis a serem pagas ao Conciliador
Técnico: conforme tabela de honorarios IBAPE.
CGC 24.4 Arbitragem sera conduzida pela Camara FGV de Mediacao e Arbitragem de
acordo com suas regras e seu custo dividido igualmente entre as partes.
B. Controle do tempo
CGC 26.1 A Empreiteira devera submeter a aprovacao um Programa para as Obras dentro de

28 (vinte e oito) dias a contar da data da Carta de Aceite.




CGC 26.2

Relatéorio Ambiental e Social
Inserido no final da CGC 26.2:

“Além do relatorio de progresso, a Empreiteira devera fornecer um relatério sobre
as métricas Ambientais, Sociais, de Saude e Seguranca estabelecidas no
Apéndice B. Além dos relatérios do Apéndice B, a Empreiteira devera enviar
imediatamente ao Gerente do Projeto notificagdo sobre os incidentes nas
seguintes categorias. O Gerente do Projeto devera receber detalhes completos
desses incidentes no prazo acordado com ele.

a) confirmacao de infragdo ou probabilidade de infragdo de qualquer lei ou acordo
internacional;

b) eventuais fatalidades ou lesdes graves (com afastamento);

a) efeitos adversos significativos ou danos a bens privados (por exemplo,
acidente de veiculo, danos causados por explosao de rochas, trabalhos além
da area delimitada)

b) grave contaminagdo do aquifero de agua potavel ou dano ou destruicdo de
habitat ou espécies raras ou ameacgadas (inclusive areas protegidas); ou

c) qualquer acusagao de violéncia baseada no género, exploracdo ou abuso
sexual, assédio sexual ou conduta sexual indevida, estupro, agressao sexual,
abuso ou corrupgao de menor ou outros ilicitos envolvendo criancgas.

CGC 26.3 O periodo entre as atualizagdes do Programa é de 14 (quatorze) dias.
C. Controle de qualidade
CGC 34.1 O Periodo de Responsabilidade por Defeitos é de 12 meses.
D. Controle de custos
CGC 38.7 Se a oferta de engenharia de valor for aprovada pelo Contratante, o valor a ser pago

a Empreiteira sera de 50% [da reducao no Preco do Contrato.




CGC 40

Adicionar uma nova CGC 40.7:

40.7em caso de descumprimento de qualquer obrigacdo ou servico
Socioambiental pela Empreiteira, no passado ou no presente, o valor desse
servigo ou obrigacao e/ou o custo da retificacdo ou substituicdo, conforme seja
determinado pelo Gerente do Projeto, podera ser retido até que o servigo ou a
obrigacao tenha sido executado e/ou a retificacdo ou a substituicdo tenha sido
concluida. Sao considerados casos de descumprimento de obrigagdes ou
servigos, entre outros, 0s seguintes:

(i) descumprimento de obrigacdo ou servigo relacionado ao PGSA descrito
nos Requisitos das Obras, entre os quais: obras fora dos limites do
local, excesso de poeira, manutencao insuficiente das vias publicas
em relacao a seguranca de uso, danos a vegetacao externa ao local,
contaminacdo de cursos d'agua com Oleos ou assoreamento,
contaminac¢ao do solo, por exemplo, com 6éleos, lixo, danos a sitios
arqueoldgicos ou tombados pelo patriménio cultural, poluicdo do ar
como resultado de combustdo ndo autorizada e/ou ineficiente;

(ii) deixar de revisar regularmente o PSA e/ou manté-lo atualizado para
lidar com novas questdes Socioambientais ou riscos ou impactos
previstos;

(iii) deixar de implementar o PGSA por ndo fornecer, por exemplo, o
treinamento ou a sensibilizacdo necessaria;

(iv) deixar de obter as anuéncias/autorizacdes apropriadas antes de iniciar
as Obras ou atividades relacionadas;

(v) deixar de enviar relatorios do PGSA (conforme descrito no Apéndice C)
ou nao envia-los em tempo habil;

(vi) deixar de implementar medidas de reparacdo de danos conforme
definidas pelo Engenheiro dentro do prazo especificado (por exemplo,
reparacao da(s) desconformidade(s)).

CGC 411

A taxa de juros para pagamentos atrasados € SELIC mais 1% pro rata die

CGC 45.1

O Contrato estara sujeito a ajuste de preco de acordo com a Clausula CGC 45.
O indice de reajuste € o INCC da Fundacao Getulio Vargas

CGC 46.1

A porcentagem dos pagamentos a ser retida é de: 5%

CGC 471

As multas relativas ao conjunto das Obras sao de [inserir valor de 0,05% a 0,01%]
por dia. O valor maximo das multas relativas ao conjunto das Obras é de 10% do
preco final do Contrato.

CGC 48.1

A Bonificacao relativa ao conjunto das Obras é de [inserir valor de 0,05% a 0,01%]
do Preco do Contrato por dia. O valor maximo do Bonus para o conjunto das Obras é
de 10% do Preco do Contrato - ndo se aplica

CGC 491

Os pagamentos antecipados — ndo se aplica

CGC 50.1

O valor da Garantia de Execucao sera: 10 % (dez por cento)

E. Etapa de Conclusao do Contrato

CGC 56.1

Os manuais de operacao e de manutencao deverao ser recebidos até 30 dias.
Os desenhos "as built" deverao ser recebidos até 30 dias.




CGC 56.2 O valor a ser retido caso os desenhos "as built" e/ou os manuais de operacao e de
manutengcdo nao sejam entregues até a data estipulada na Clausula CGC 56.1 é de
1% do Valor Acordado do Contrato.

CGC 57.2 (g) | O numero maximo de dias € de: 10(dez) dias.

CGC 58.1 A porcentagem a ser aplicada ao valor do trabalho néo concluido referente ao custo
adicional incorrido pelo Contratante para concluir as Obras é de 5%.

Secao VIl - Formularios do Contrato

Instrumento de Contrato

ESTE CONTRATO celebradoem . . . .. de............. ... e ,entre..... [inserir nome do
Contratante]. . .. ... ... , ("Contratante"), e ... .. [nome da Empreiteira]. . . . . (“Empreiteira”):
CONSIDERANDO QUE o Contratante deseja que as Obras denominadas . . . . . [nome do Contrato]. . .

. sejam executadas pela Empreiteira e aceitou uma Oferta apresentada pela Empreiteira para a
execucao e conclusdo dessas Obras e a reparacao de quaisquer defeitos nas Obras,

O Contratante e a Empreiteira tém entre si justo e acordado o seguinte:

1. As palavras e expressdes usadas neste Instrumento terdo os mesmos significados a elas atribuidos
nos documentos do Contrato aos quais se faz referéncia.

2. Os documentos a seguir passam a fazer parte integrante do presente Instrumento, devendo ser lidos
e interpretados como tal. Este Instrumento prevalecera sobre todos os outros documentos do Contrato.

5. Carta de Aceite

6. Carta-Oferta

7. Aditivos N® (se houver)

8. Condicoes Particulares

9. Condigbes Gerais do Contrato, incluindo o Apéndice;

10. Especificacoes

11. Desenhos

12. Planilha de Quantidades, e

13. qualquer outro documento listado nas CPC como parte integrante do Contrato;

3. Em contraprestacdo aos pagamentos a serem feitos pelo Contratante a Empreiteira, conforme
especificado neste Contrato, a Empreiteira compromete-se perante o Contratante, por meio deste, a
executar as Obras e reparar os defeitos nelas contidos, em conformidade, em todos os aspectos, com
as disposicdes do Contrato.

4. O Contratante compromete-se pelo presente a pagar a Empreiteira os valores devidos em
contraprestacdo a conclusao das Obras e o reparo dos defeitos nelas contidos, o Pre¢o do Contrato ou
qualquer outra quantia que possa vir a ser devida de acordo com as disposi¢cdes do Contrato, nas datas
e na forma estabelecidas no Contrato.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes assinam o presente Contrato, que sera regido de acordo com
asleisde..... [nome do pais do Mutuario] . . . . . no dia, més e ano acima especificados.

Assinado Assinado
por: por:




Em nome do Contratante Em nome da Empreiteira

na presenca na presenca
de: de:
Testemunha, nome, assinatura, enderego, Testemunha, nome, assinatura, enderecgo, data
data

Garantia de Execucao - Garantia Bancaria

[Papel timbrado do Avalista ou codigo identificador SWIFT]

Beneficiario: [inserir nome e enderego do Contratante]

Data: [inserir data de emissao]

GARANTIA DE EXECUCAO Ne: [inserir nimero de referéncia da garantia]

Avalista: [inserir nome e endereco do local de emissdo, a menos que sejam indicados no papel
timbrado]

Fomos informados que [inserir nome da Empreiteira, que no caso de um consdércio sera o nome do
consorcio] ("o Proponente") celebrou com o Beneficiario o Contrato n® [inserir numero de referéncia do
contrato], em [inserir dataj, para a execuc¢ao de [inserir nome do contrato e uma breve descricdo das
Obras] ("o Contrato").

Ademais, entendemos que, de acordo com as condicdes do Contrato, &€ necessario apresentar uma
garantia de execucao.

A pedido do Proponente, comprometemo-nos, na qualidade de Avalistas, desde j4 e em carater
irrevogavel, a pagar ao Beneficiario qualquer quantia ou quantias até o total de [inserir valor em
algarismos] [inserir valor por extenso], mediante o recebimento de solicitacdo de pagamento assinada
pelo Beneficiario, acompanhada de declaracdo do Beneficiario feita na propria solicitagdo ou em
documento assinado anexado ou que faca referéncia a solicitagdo, comunicando que o Proponente esta
em falta com suas obrigagdes contratuais, sem que o Beneficiario precise comprovar ou justificar sua
solicitagao ou a quantia nela especificada,

Esta garantia expirard, no mais tardar, no dia .... de ...... de 2.... e qualquer pedido de pagamento
previsto por ela devera ser recebido por nds, neste escritorio indicado acima, até essa data.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda (URDG), revisdo de 2010,
publicacédo ICC n® 758, com a excegao da declaragao prevista no artigo 15(a), que fica excluida.

[assinatura(s)]

Garantia de Execucao — Seguro Garantia

Por meio deste Seguro Garantia, [inserir nome do Segurado], como segurado (a “Empreiteira”) e [inserir
nome do Segurador], como Segurador (0 "Segurador"), assim como seus herdeiros, executores,
administradores, sucessores e mandatarios, conjunta e solidariamente, obrigam-se firmemente pelo
presente instrumento perante [inserir nome do Contratante], como Credor (o “Contratante”) pelo valor de
[inserir o valor em algarismos e por extenso].

CONSIDERANDO que a Empreiteira celebrou Contrato com o Contratante, na data de , de de 20 ,
tendo como objeto [nome do contrato e breve descricdo das Obras], de acordo com os documentos,



plantas, especificagdes e suas alteragdes, os quais, conforme o aqui disposto, séo, por referéncia, parte
integrante deste Contrato e sdo doravante designados por Contrato.

FICA, PORTANTO, RESOLVIDO QUE, satisfeita a condicdo de que a Empreiteira execute pronta e

fielmente o referido Contrato (inclusive quaisquer modificacdes), esta obrigacao ficara nula e sem efeito;
caso contrario, permanecera em pleno vigor e efeito. Sempre que a Empreiteira estiver em situagao de
inadimplemento do Contrato e o Contratante assim o declarar, estando o Contratante em dia com suas
obrigagdes contratuais, o0 Segurador podera sanar tal situacdo sem demora ou proceder prontamente a:

(1) concluir o Contrato de acordo com seus termos e condigdes; ou

(2) obter uma ou mais Ofertas de Licitantes qualificados e apresenta-las ao Contratante para
concluir o Contrato de acordo com seus termos e condi¢des, € em seguida se encarregar de que
o Contratante assine contrato com o Licitante cuja Oferta o Contratante e o Segurador
considerarem que atende ao solicitado e apresenta 0 menor preco, devendo garantir fundos
suficientes para pagar, a medida que os trabalhos avancem (mesmo sendo verificado
descumprimento contratual ou uma sucessao de descumprimentos de clausulas dos referidos
Contrato(s) previstos neste paragrafo), o custo de conclusdo menos o Saldo do Prego do
Contrato; mas nao superior ao valor estipulado no primeiro paragrafo, incluindo outros custos e
danos eventualmente cobertos pelo Segurador. O termo “Saldo do Preco do Contrato”, conforme
usado neste paragrafo, significa o valor total a ser pago pelo Contratante a Empreiteira nos termos
do Contrato, menos o valor devidamente pago pelo Contratante a Empreiteira; ou

(3) pagar ao Contratante a quantia solicitada por ele para concluir o Contrato de acordo com os
termos e condigdes contratuais, até um total que nao ultrapasse o valor deste Seguro Garantia.

O Segurador nao sera responsavel por uma quantia maior que a penalidade especificada deste Seguro
Garantia.

O prazo para mover agdes no ambito deste Seguro Garantia expira um ano depois da data de emissdo
do Certificado de Transferéncia.

Nenhum direito de acao sera adquirido em virtude deste Seguro Garantia por pessoa ou empresa que
nao o Contratante aqui designado ou seus herdeiros, executores, administradores, sucessores e
cessionarios do Contratante.

Em testemunho do que, a Empreiteira assina e carimba este instrumento, que também tera aposto o
carimbo do Segurador e a assinatura de seu representante legal, neste dia de de 20 .

ASSINADO EM em nome de
Por na capacidade de

Na presenca de

ASSINADO EM em nome de
Por na capacidade de

Na presenca de

Garantia de Pagamento Antecipado



Garantia Incondicional

[Papel timbrado do Avalista ou cddigo identificador SWIFT]

Beneficiario:[inserir nome e enderego do Contratante]

Data: [inserir data de emisséao]

GARANTIA DE PAGAMENTO ANTECIPADO Ne: [inserir numero de referéncia da garantia]

Avalista: [inserir nome e endereco do local de emissdo, a menos que sejam indicados no papel
timbrado]

Fomos informados que [inserir nome da Empreiteira, que no caso de um consdrcio sera 0 nome da
consorcio] ("o Proponente") celebrou com o Beneficiario o Contrato n® [inserir numero de referéncia do
contrato], em [inserir dataj, para a execucao de [inserir nome do contrato e uma breve descricdo das
Obras] ("o Contrato").

Além disso, entendemos que, de acordo com as condi¢cdes do Contrato, um adiantamento no valor de
[inserir o valor em algarismos] [inserir o valor por extenso] devera ser feito contra apresentacdo da
garantia de Pagamento antecipado.

A pedido do Proponente, comprometemo-nos, na qualidade de Avalistas, desde j4 e em carater
irrevogavel, a pagar ao Beneficiario qualquer quantia até o valor total de [inserir valor em algarismos]
[inserir o montante por extenso] mediante o recebimento de solicitacdo de pagamento assinada pelo
Beneficiario, acompanhada de declaracdao do Beneficiario feita na prépria solicitagdo ou em documento
assinado anexado ou que faga referéncia a solicitagdo, comunicando que o Proponente:

i. usou o adiantamento para outros fins que nao sejam cobrir os custos de mobilizacao relativos as
Obras; ou

i. ndo reembolsou o adiantamento conforme previsto no Contrato, especificando a quantia que o
Proponente deixou de reembolsar.

O pedido de pagamento da garantia podera ser feito a partir da apresentagdo ao Avalista de um
certificado do banco do Beneficiario declarando que o Pagamento antecipado acima foi creditado na
conta do Proponente numero [inserir numero da conta] em [inserir nome e endereco do banco do
Proponente].

O valor maximo desta garantia sera progressivamente reduzido pelo valor do adiantamento
reembolsado pelo Proponente, conforme especificado nas copias de demonstragdes intermediarias ou
comprovantes de pagamento que nos serao apresentados. Esta garantia expirara, no mais tardar, apés
o recebimento de uma cépia do certificado de pagamento intermediario indicando que 90% (noventa por
cento) do Valor Acordado no Contrato, menos as somas provisorias, foram certificados para pagamento
ou em [inserir dia] de [inserir més] de 2 [inserir ano], o que acontecer primeiro. Por conseguinte,
qualquer pedido de pagamento previsto nesta garantia devera ser recebido por nés neste escritorio, até
essa data.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda (URDG), revisdao de 2010,
publicacdo ICC n® 758, com a excecao da declaragao prevista no artigo 15(a), que fica excluida.

[assinatura(s)]



assinatura L‘j
eletrbnica

Documento assinado eletronicamente por EDUARDO ANDRADE SPEEDEN - MATR.371329-6,
Superintendente, em 05/05/2026, as 11:06, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento
no Cap. lll, Art. 14 do Decreto Estadual n® 18.142, de 28 de fevereiro de 2019.

Documento assinado eletronicamente por WASHINGTON LUIS DE SOUSA BONFIM -
Matr.371327-0, Secretario de Estado do Planejamento, em 05/05/2026, as 11:44, conforme

horario oficial de Brasilia, com fundamento no Cap. lll, Art. 14 do Decreto Estadual n® 18.142, de 28
de fevereiro de 2019.

assinat I.II a L‘j
eletrénica

El A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
""' https://sei.pi.gov.br/sei/controlador_externo.php?

4' hﬂb acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cddigo verificador
ke tet

0023743001 e o codigo CRC 7DA571C8.

ANEXOS AO EDITAL

[Incluir o texto de cada anexo que precisar constar diretamente no teor do Edital]
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